RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1899. Andra Kammaren. N:o 29.

Lordagen den 29 april.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pd formiddagen bérjade sammantridet, och ledde
dervid herr vice talmannen kammarens forhandlingar.

§ 1.

For motions afgifvande hade sig antecknat herr M. Dakn,
hvilken nu aflemnade en motion om dndring i §§ 102 och 106
regeringsformen.

Denna motion, som erhsll ordningsnummern 253, hinvisades
enhilligt till behandling af konstitutionsutskottet,

§ 2. Forslag till lag
. ang. dndrad
Herr vice talmannen anmilde till fortsatt handliggning lag- ydelse of 11

utskottets utlitande, n:o 51, i anledning af Kongl. Maj:ts proposi- ’:?“P- b"";‘k“"
tion med forslag till lag angiende #ndrad lydelse af 11 kap. ritte- ¢ ";" e
géngsbalken, till lag angdende pafoljd i vissa fall af parts uteblif- C(Forts.
vande i brottmdl, till lag om #ndrad lydelse af 5 och 6 §§ i for-
ordningen angéende 4ndring i vissa fall af gillande bestimmelser
om hiradsting den 17 maj 1872, till lag angéende indrad lydelse
af 17 § i lagen om handelsbolag och enkla bolag den 28 Juni 1895,
till lag angdende indrad lydelse af 41 § 1lagen om aktiebolag den
28 juni 1895 samt till lag angiende #ndrad Iydelse af 24 § i lagen
om registrerade foreningar for ekonomisk verksamhet den 28 juni
1895.

Dervid foredrogs till en bérjan § 6 ¢ wuiskottets under punk-
ten 1 framlagda forslag till lag angdende indrad lydelse af 11
kap. rittegangsbalken. .
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Férslag till lag

2 Lordagen den 29 April, e m.

Denna paragraf skulle enligt utskottets forslag erhdlla foljande

ang. dndrad lydelse .

lydelse af 11
kap. rdtte-
gdngsbalken.

(Forts.)

»Stimning skall skriftligen utfirdas; och bor stimningen, vare
sig kallelsen tecknas & skriftlig eller stimningen gifves efter munt-
lig anstkning, innehdlla uppgift om domstolen och parterna samt
saken, s& ock & hvilken ort och dag eller, der tiden for ting dnnu
ej ar bestimd, & hvilken rittegéngsdag under tinget parterna skola
sig vid rdtten installa.»

Kongl. Maj:t hade for paragrafen foreslagit denna lydelse:

»Stimning skall skriftligen utfirdas och deri utsittas, & hvil-
ken ort och dag milet skall till handliggning foretagas. Utfar-
das stimning till ting, for hvilket tiden &nnu ej ar bestamd, varde
i stimningen angifvet, & hvilken rittegingsdag under tinget milet
skall fsrekomma. Gifves stimning efter skriftlig ansokning, skall
staimningen deri tecknas. Ar stimning muntligen stkt, skall i
stimningen sigas hvad kiranden pdstir och grunden derfor, efter
den uppgift han derom haft.»

Herr Ohlsson i Vexié erholl ordet och yttrade: DA denna
paragraf stir i allra ndrmaste samband med den forut behandlade
§ 5, hvilken af kammaren erhdllit den lydelse, som Kongl. Maj:t
foreslagit, torde kammaren deraf ovilkorligen foranledas att bitrdda
Kongl. Maj:its forslag fven i afseende 4 den nu foredragna para-
grafen. Jag fir derfor yrka, att § 6 godkinnes med den lydelse,
den har i den kongl. propositionen.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkindes med den lydelse, som
af Kongl. Maj:t foreslagits.

§§ 7 och 8.
Godkindes.

For § 9 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

»Nu ir svaranden veterligen ur riket faren utan att upplys-
ning kunnat vinnas, hvar han sig uppehdller: har han ej hos rat-
ten eller hiradshofdingen i den ort, der han senast var i riket
boende, anmilt viss person, som eger att for honom stimning mot-
taga, eller anvisning & sidant ombud eljest kunnat erhdtlas, och
forekomma derjemte omstindigheter, som gifva anledning antaga,
att han héller sig undan eller att han har for afsigt att for fram-
tiden bositta sig i frimmande land; varde stimningen inford i all-
minna tidningarna tre gdnger, minst fjorton dagar mellan hvarje
gang. Derjemte skall, der svaranden inom riket har kéndt hem-
vist, stimningen i hufvudskrift eller besannad afskrift fistas
hans husdsrr och upplisas for négon af hans husfolk, om sddant
finnes, samt, der han ej har sidant hemvist men eger fastighet
inom riket, 6fverlemnas till den, som fsrvaltar fastigheten.
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Har ndgon anmilt, att viss person eger att for honom mot-
taga stimning, skall sidan anmilan upptagas i forteckning, som
4 landet fores af hiradshofdingen och i stad af ritten.»

Sedan paragrafen blifvit upplist yttrade:

Herr Ohlsson i Vexio: Jag skall har tillita mig yrka bifall
till utskottets forslag, dock med den forindring, att de i forsta
stycket, femte raden nedifrin forekommande orden »ndgon af»
métte fi utgd. Det dr naturligtvis icke lampligt att i denna pa-
ragraf fastsla ett uttryck, som icke forekommer pd ndgot annat
stille i lagen, der man har liknande bestimmelser, att delgifning
eller underrittelse skall meddelas nigons husfolk.

Herr Nilsson i Skiirhus: Jag for min del skall be att fi
yrka bifall till utskottets forslag oforindradt. Det dndringsforslag,
som herr Ohlsson hir framstilt, kan innebira, att man skulle nod-
gas delgifva stimningen &t Zvarje medlem af husfolket, d& enligt
utskottets firslag det endast behofver ske &t nigon af husfolket.
Jag skall derfor be att f§ yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Ohlsson i Vexis: Jag ber att gent emot den irade
talare, som nyss hade ordet, fi erinra, att pd det af honom angifna
sattet har det ifrigavarande uttrycket aldrig tolkats pi de andra
stillen i lagen, der det forekommer, och di kan det viil icke heller
vara rigtigt att har inflika orden »nigon af». Man skulle for si-
dant fall exempelvis kunna komma derhiin, att man, nir svaranden
vore borta, tillkallade en i hans tjenst anstiild liten springpojke —
som ju mdjligtvis icke kunde hélla reda pd nigonting — samt del-
gaf honom stimningen. Detta bor vil icke fA anses sisom laga
delgifning af stimning. I praktiken gir det s& till, att man un-
derrittar husfolket — detta mi nu utgoras af en eller flera per-
soner — om hvad saken giller, och dermed anses laga delgifning
af stimningen, di jemvil ofriga foreskrifter iakttagits, vara i fore-
varande fall lagligen verkstild.

Herrarne torde hafva sig bekant, att pd minga andra stillen
i lagen, t. ex. i § 59 utstkningslagen, forekommer detta uttryck
>husfolk», utan nigon nirmare bestimning. Om man pi detta
stille anvinde ett annat uttryck, si kunde lagtillimparen deraf
foranledas tro, att lagstiftaren hir menat nagot annat dn hvad han
velat uttrycka pd de ofriga stillena, der ordet husfolk fsrekommer.
Man skulle derfor gifva anledning till en svifvande och mindre
konseqvent lagtolkning, om man hir forindrade ifrigavarande sed-
vanliga uttryck.

Ofverliggningen var hirmed slutad. Efter af herr talmannen
gifna propositioner, godkindes paragrafen med den #ndring deri,
som af herr Ohlsson i Vexis foreslagits.

N:o 29,

Forslag till lag
ang. dndrad
lydelse af 11
kap. rdtte-
gdngsbalken-

(Forts.)
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ang. dndrad
lydelse af 11
kap. ritte-
gdngsbalken.
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4 Lordagen den 29 April, e. m-
Enligt utskottets forslag skulle § 10 erhélla foljande lydelse:

»Har svarande, som icke veterligen &r ur riket faren, & sirskilda
dagar blifvit i sitt hemvist med stimning stkt, utan att han eller om-
bud, som eger for honom mottaga stimning, dervid kunnat triffas, och
kan ej heller vid efterfrigan hos ndgon af hans husfolk eller gran-
nar, eller der han tjenst eller niring har, siker anvisning vinnas,
hvarest han eller sidant ombud for honom sig uppehdller: fore-
komma i ofrigt omstindigheter, som gifva anledning antaga, att
han haller sig undan; varde stimningen i hufvudskrift eller be-
sannad afskrift fistad & hans husdtrr och upplist for ndgon af hans
husfolk, om sddant finnes.»

Sedan denna paragraf blifvit upplést, yttrade

Herr Ohlsson i Vexis: P& grund af kammarens nyss fat-
tade beslut torde kammaren finna skiligt att hir besluta, det or-
den -nigon af> skola utgd pd tvd stillen, nemligen dels i S:de
raden uppifrin och dels i 2:dra raden nedifrén riknadt.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkindes med de #ndringar
deri, som af herr Ohlsson i Vexid foreslagits.

§ 11.
Godkandes.

§ 12 skulle enligt utskottets forslag blifva si lydande:

»Skall helt byalag stimmas, och #ro svarandena flere #n tio,
mf stimningen delgifvas silunda, att besannad afskrift af stim-
ningen bfverlemnas till en af svarandena att vara for dem alla
tillginglig samt stimningen derefter, med underrittelse hvilken
af svarandena bekommit afskriften, uppldses i forsamlingens kyrka
och anslis & rittens dorr.»

For denna paragraf hade Kongl. Maj:t foreslagit foljande ly-
delse:

»Skall helt byalag stimmas, och iro byaménnen flere dn tio,
mi stimningen kungoras silunda, att besannad afskrift af stim-
ningshandlingen fverlemnas till en af svarandena att vara for dem
alla tillginglig samt handlingen derefter, med underrittelse hvil-
ken af svarandena bekommit afskriften, upplises i fosrsamlingens
kyrka och anslis 4 rittens dorr. Lag samma vare, der eljest flere
in tio skola stimmas i m4l, som angér egendom eller rittighet,
hvilken ar for flera fastigheter samfald.»

1 fraga hirom yttrade:

Herr Persson i Tallberg: I den nu foredragna paragrafen
har lagutskottet uteslutit den i Kongl. Maj:ts forslag forekommande
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slutmeningen: »Lag samma vare, der eljest flere &n tio skola stim- Férslag till lag
mas i mél, som angir egendom eller rittighet, hvilken &r for flera ;’"g-ud"d";‘;
fastigheter samfild.» S&som motiv fér denna uteslutning har ut- 3;@; e,_;tj;e_
skottet anfort foljande: »De forutsittningar, hvarpé ifrigavarande gdngsbalken.
stadgande hvilar, #ro sannolikt endast sillan for handen, och den  (Forts)
nytta, stadgandet skulle medfora, alltsi synnerligen ringa. Dertill
kommer, att bestimmelsen, sidan den #r affattad, kan gifva
anledning till tvekan om sittet for stimnings delgifning for
det fall, att fastigheterna i friga ligga inom skilda férsamlingar
eller, sisom ock kan hinda, inom skilda ritters domviirjo.»
Enligt mitt formenande ar emellertid detta utskottets antagande,
att de forutsittningar, hvarpd ifrdgavarande stadgande hvilar,
endast sillan skulle vara for handen, icke rigtigt, utan de torde
ivirtom ganska ofta forekomma. Ja, de intriffa nistan alltid, nir
det 4r friga om att delgifva stimning &t ett byalag. Ty det fore-
kommer i de allra flesta fall — &tminstone #r forhillandet sidant i
Dalarne — att en person, som har egendom i en by, #r bosatt i
en annan. En sadan person kan svirligen anses tillhora den forra
byn, men han bhar i alla fall del i densamma. Det héinder nu
ofta, att i en och samma by méinga sidana delegare finnas, och
da skulle de alltid stimmas sirskildt. Genom uteslutande af sista
meningen 1 Kongl. Maj:ts forslag blir derfor enligt mitt formenande
hela paragrafen nistan fullkomligt viirdelds, och man skulle icke
kunna tillimpa paragrafen, nir man skall stimma ett helt byalag.
Jag for min del anser det derfor vara af allra storsta vigt,
att paragrafen fir bibehdllas sidan den forekommer i Kongl. Maj:ts
forslag, till hvilket jag, herr vice talman, skall be att fi yrka
bifall, och siledes afslag & utskottets forslag i denna del.

Herr Ohlsson i Vexio: For min del kan jag ej annat &n
firena mig med den talare, som nyss hade ordet. Jag tror, att
denna paragraf har sin betydelse, sirskildt for de norrlindska for-
hillandena, der skifteslagen oftast omfatta en hel socken eller en
storre del deraf. Det stimningssitt, som af Kongl. Maj:t fore-
slagits, synes for slika fall linda till visentlig littnad for allmin-
heten. Jag skall derfor tillita mig yrka bifall till paragrafen, sidan
den lyder i Kongl. Majits forslag.

Vidare till anteckning forekom icke. Paragrafen godkéndes
1 enlighet med den af Kongl. Maj:t foreslagna lydelse.

§§ 13—19.
Godkindes.

Enligt Kongl. Maj:its forslag skulle §§ 20 och 21 erhalla
foljande lvdelse:
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20 §.

Skall stdmning kungotras ndgon, som vistas utom det lin, der
kiranden bor, men inom riket, ege kiranden att hos Konungens
befallningshafvande i nimnda lin pikalla bitrdde med kungorandet.
Vill han af sidan ritt sig begagna, gifve till Konungens befall-
ningshafvande in stimningshandlingen jemte besannad afskrift och
forskjute den kostnad Konungens befallningshafvande finner for
indamilet nodig. Konungens befallningshafvande sinde derefter
handlingen och afskriften till befallningshafvanden i det lin, der
stimningen kungtras skall; och har denne att ombestrja, det stim-
ningen kungotres efter ty for hvarje fall dr stadgadt, sd ock att
till befallningshafvanden i det forra linet ofversinda stimnings-
handlingen tillika med bevis om kungorandet. Vill kiranden sjelf
pakalla bitride af befallningshafvanden i det lip, der kungorandet
skall ega rum, hafve ock dertill lof.

21 §.

Vistas den, hvilken stimningen kungoras skall, utom riket,
ege kiranden att i utrikesdepartementet pikalla bitride med stim-
ningens kungorande; dock varde kostnad, som for indamélet prof-
vas nodig, af kdranden forskjuten.

Utskottet hemstilde emellertid att den af Kongl. Maj:t foreslagna
§ 20 méitte uteslutas samt att den af Kongl. Maj:t sdsom § 21
foreslagna paragrafen, hvilken till foljd hiraf skulle erhdlla num-
merbeteckningen 20, matte erhdlla foljande lydelse:

»Vistas den, hvilken stimningen delgifvas skall, utom riket,
ege kiranden att i utrikesdepartementet pikalla bitrdde med stim-
ningens delgifning; dock varde kostnad, som for indamélet profvas
nodig, af kidranden forskjuten.»

Sedan utskottets forslag till lydelse for § 20 blifvit upplist
vttrade:

Herr Ohlsson i Vexio: Jag skall tillita mig hemstdlla, att
som 20:de § i lagforslaget mitte inforas den af Kongl. Maj:t fore-
slagna § 20, hvilken af utskottet uteslutits. Sésom berrarne se,
har Kongl. Maj:t foreslagit, att den rittssskande allméinheten skulle
beviljas den littnad och beqvimlighet, att den, om den sd ville,
finge anlita Konungeus befallningshafvande for stimningars del-
gifning; och Konungens befallningshafvande skulle saledes vara
skyldig foranstalta om dylik delgifning. Di nu Kongl. Maj:t
kommit till Riksdagen med forslag om en littnad for allménheten
och ett &liggande for Kongl. Maj:ts fortroendeembetsmén, en latt-
nad som i ménga fall kan blifva af visentlig betydelse for den
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rittssikande allminheten, forestiller jag mig, att denna kammare Forslag till lag
icke skall afsla ett sidant Kongl. Maj:ts forslag. Visserligen har ang. éndrad
Forsta Kammaren redan forkastat forslaget i denna del, men jag l’,’zel“r;f;el_’
skall dock hemstilla, att denna kammare méitte godkiinna detsamma, gdn,g’:sbalken.
och detta alldeles sirskildt ur den synpunkten, att det, di utskottet (Forts.)
har att sammanjemka kamrarnes olika beslut, kan vara angeliget,

att denna kammare godkint paragrafen i den af Kongl. Maj:t fore-

slagna lvdelsen.

Haruti instimde herrar Odencrants, Staaff och Jonsson i Gam-
malstorp.

Vidare anforde:

Herr Petersson i Frantorp: Herr vice talman! Herr
Ohlsson sade, att det vore vigtigt att hir f3 en sammanjemkning
med Forsta Kammaren; men for min del ir jag ofvertygad om att,
ifven om denna 20 § i Kongl. Majts forslag nu uteslutes, vi f4
ganska minga sammanjemkningar #ndi.

Denna 20 § i Kongl. Maj:ts forslag kan te sig bra pé papperet,
men den kommer troligen aldrig till anvindning. Och komme
den till anviindning, skulle den fororsaka orimligt stora kostnader.
Hir stir, att den som si vill kan sinda in stimning till
Konungens befallningshafvande for att delgifvas motparten, men
skall da forskottera kostnaden. '

Huru stor Lkostnaden ir, fins emellertid ej angifvet; och si-
lunda kan det hinda, att en stimning fir blifva liggande qvar
hos Konungens befallningshafvande, intill dess man inkommer med
erforderligt belopp.

Om en stimning nu sindes till Konungens befallningshafvande
och mojligen ej tillstilles svaranden inom i lag foreskrifven tid,
hvem skall bidra ansvaret for férsummelsen hdrutinnan? Skall
Konungens befallningshafvande domas till ansvar for att han ej
delgifvit en stimning &t enskild person?

Kostnaderna kunna dessutom blifva odrigligt htga, om stim-
ning skall delgifvas pi det sitt Kongl. Maj:t foreslagit. Konun-
gens befallningshafvande remitterar stimningen till kronofogden,
och kronofogden reser di ut och stimmer sjelf samt tager betaldt
enligt resereglementet, det vill séiga efter 2 histar och 6 kronor
om dagen, di en vanlig stimningsman reser efter en hist och .
tager 50 ore for delgifningen. Ty gifvet &r ju, att kronofogden
pa de flesta stillen ej har ndgot emot ait fullgora ett sidant upp-
drag som delgifning af stimning; men ersittningen for hans be-
svar blir hogre an eljest behofdes for stamningens delgifvande.
Ar det d& ndgot att fortjena, si &r det alldeles patagligt, att han
vidtager stimningsitgirden sjelf.

For min del tror jag icke, att kirandeparten bryr sig om
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Forslag tilllag denna &tgird i annat fall, 4n d& han #r forvissad om att han vinner
ang. dndrad mjlet, i hvilket fall han for att preja sin motpart pd si stora

Iydelse of 11

kap. rdtte-
gdngabalken.
(Forts.)

kostnader som md&jligt vidtager denna &tgird. Han har ingen
svarighet att f§ reda pa stimningsminnen hos domaren, ty domaren
ar skyldig att hafva reda pd dem, och vid sidant forhéllande kan
han skicka sin stimning direkt. Derigenom blir det billigare for
honom, och dessutom #r han siker pa att stimningen kommer i
ritt tid.

Jag anser for min del, att denna paragraf i Kongl. Maj:ts
forslag icke ar till ndgon nytta, och jag anhiller derfor att f& yrka
afslag & densamma.

Herr Anderson i Tenhult: D& érendet forekom inom lag-
utskottet, var jag en af dem som onskade, att § 20 i Kongl. Maj:ts
forslag skulle bibehéllas, och jag nimnde di och jag skall dfven
nu nidmna, att det icke forefinnes ndgon skyldighet att vinda sig
till Kongl. Maj:ts befallningshafvande, utan endast en rattighet.

D4 nu yrkande framstilts af herr Ohlsson i Vexit, att denna
paragraf skulle bibehallas, skall jag, herr talman, anhilla att fi
forena mig uti detta hans yrkande.

Grefve Hamilton: Den idrade talaren midt emot mig, som
forde lagutskottets talan, anforde bland annat sisom skiil for att
man icke skulle antaga denna paragraf, att det der visserligen
vore stadgadt, att nodiga kostnader skulle forskjutas, men att icke
négon bestimmelse forekom derom, huru dessa kostnader skulle
bestimmas. Jag vill emellertid fista uppmirksamhet derpd, att i
fsljande paragraf forekommer samma bestimmelse, och med afseende
4 densamma har han, si vidt jag kan finna, icke haft nigot att
erinra. Det lirer vil i alla fall icke vara ndgon svérighet att
afgora, huru dessa kostnader skola bestimmas.

D4 den #rade talaren omnimnde de »orimligt» stora kostnader,
som skulle orsakas allminheten, si ber jag att fi fista hans upp-
mirksamhet derpd, att det icke #r ndgra kostnader, som &samkas
négon, som icke vill béira dem, utan, sisom den forste talaren
framholl, 4r det endast en littnad for allméinheten. Det ldrer for
ofrigt icke kunna bestridas, att det kan forekomma fall, di kost-
naderna spela ofantligt liten rol i jemforelse med ofriga intressen,
som vid en ritteging std pa spel.

P4 grund af hvad jag nu anfort anhdller jag att f4 forena
mig uti herr Ohlssons i Vexit yrkande.

Hiruti instimde herr Persson i Tillberg.
Herr Petersson i Frintorp: Grefve Hamilton yttrade, att det

icke vore nigon annan, som skulle &samkas dessa kostnader, in
den, som ville underkasta sig desamma, och vore det si, skulle
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jag icke hafva nfgot att inviinda mot forslaget, men det blir msretag tit1ag
svarandeparten, som fir betala denna onddiga kostnad. Det 4r ang. dndrad
kiiranden, som tager ut stimmningen, och han skall, nir mélet Wdelse of 11

afgures, enligt lag hafva ersiittning for alla med rittegingen forenade ;;f;ﬁf;;_
kostnader. (Forts.)

Herr Nilsson i Skirhus: Jag skall anh&lla att f3 yrka bifall till
den nu upplista paragrafen, och med afseende & talet om ifraga-
varande kostnader ber jag att fi instimma med herr Petersson i
Frantorp.

Sedan hiruppi kammaren, efter hemstillan af herr vice tal-
mannen, beslutat, att 6fverliggningen till en borjan endast skulle
rora sig om huruvida den af Kongl. Maj:t sisom § 20 foreslagna
paragrafen skulle i lagforslaget upptagas, samt att kammaren der-
efter skulle ofvergd till slutlig behandling af den af utskottet
foreslagna § 20, lemnades ordet till

Grefve Hamilton, som anférde: Mot min sirade vin hir midt
emot skall jag be att fi siga, att huruvida svaranden fir betala
kostnaderna vil beror p§ om han tappar. Eljest fir han det vil
icke. Och dr det sa, att han tappar, beror vil detta i de flesta
fall derpa, att han har oritt, och di fir han vil finna sig 1 att
betala de kostnader, som hans motpart miste vidkdnnas for att f3
ut sin ritt.

Vidare yttrade:

Herr Andersson i Vestra Nobbelsf: Herr talman! Afven
jag skall be att fi yrka bifall till § 20 1 Kongl Maj:ts forslag.
Jag anser, att denna paragraf har stor betydelse och bor st qvar.
Afven om Forsta Kammaren afslagit denna paragraf i Kongl. Maj:ts
forslag, vill jag erinra, att det finnes prejudikat pi att kamrarne
atminstone en ging forut godkint ett sammanjemkningsforslag, som
upptog néagot, som forut af den ena kammaren afslagits. Jag vill
minnas, att det var vid lagen om prestval som ett sidant tili-
vigagiende forekom. Det kan siledes mycket viil ske en ging till.
Det ar ju for ofrigt redan sagdt, att de, som icke vilja betjena sig
af denna utvig, hafva sin frihet att lita bli det.

Jag yrkar bifall till § 20 i Kongl. Maj:ts forslag.

Hirmed forklarades ofverliggningen angfende den af Kongl.
Maj:t foreslagna § 20 afslutad; och blef samma paragraf, efter
af herr vice talmannen gifna propositioner, af kammaren antagen,
hvarefter kammaren jemvil godkinde den af utskottet foreslagna
§ 20, till foljd hvaraf nummerbeteckningen for denna och foljande
paragrafer i 6fverensstimmelse hiirmed skulle iindras.



N:o 29.

Firslag tilllag
ang. dndrad
lydelse af 11
kap. rdtte
gdngsbalken.

(Iorts.)

10 Liérdagen den 29 April, e. m.
§§ 21—26.
Godkiindes med iakttagande af forandrad nummerbeteckning.
For § 27 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

For svarande, som i 14 eller 15 § afses, gille den i 21 §
stadgade stimningstid, riknad efter den ort, unders hvars domstol
svaranden lyder i tvistemal, som angé gild i allminhet; dock att
delgifning af stimning enligt sista stycket af 15 § ej ma ske senare
in 4 sextionde dagen fore instillelsedagen.

Herr Svensson i Karlskrona erhtll ordet och yttrade: Med
anledning af det beslut, som nyss fattats, torde hir omnimnda »21 §v
bora dndras till »22 &v.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkindes med iakttagande af
den af herr Svensson i Karlskrona foreslagna dndring.

§§ 28— 32.
Godkindes med iakttagande af férindrad nummerbeteckning.
For § 33 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

»Vill i brottmal nigon vid underritt viicka talan mot den, som
for det brott ej dr hiktad, lite honom till rdtten stimmas; och
gille dervid hvad angiende stimning i tvistem4l &r i 2 till och
med 8 88 samt i 20 § stadgadt, dock att allmén dklagare ir utan
sirskildt forordnande berittigad att utfirda stimning & den han
tilltala vill.

Stimning i brottmél varde svaranden delgifven si tidigt, att
han & forelagd-dag kan for ritten sig instélla.

Ej vare i brottmél stimning nodig, der man vill vid rétten
viicka talan mot négon, som sjelf dr der tillstides. Menar négon,
som tilltalad blifvit, att &talet ar utan skil anstildt, och vill han
for ty i mélet yrka ansvar eller skadestind, m4 det ske utan stim-
ning, jemvil di vederparten ir genom ombud tillstddes.»

Vid denna paragraf hade reservation afgifvits af herr Hassel-

rof, som ansett att utskottet i stillet for 33 § (34 § 1 Kongl. Maj:ts
forslag) bort foresld inforande af tvd siirskilda &8, si lydande:

»33 &.

I brottmal, deri talan om ansvar ej fores, gille angéende stim-
ning hvad hir ofvan ar for tvistemdl stadgadt.
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34 8.

Vill i brottmal nagon vid underritt vicka talan om ansvar
mot den, som for det brott ej ar hiktad, 1ite honom till ritten
stimmas, och gille dervid hvad angdende stimning i tvistemil #r
12 till och med 8 §§ samt i 20 § stadgadt, dock att allmin
aklagare dr utan sirskildt fsrordnande berittigad att utfirda stim-
ning & den han tilltala vill.

Stimningen varde svaranden delgifven si tidigt, att han &
forelagd dag kan for ritten sig instilla.

Ej vare i mil, som denna § afser, stimning nddig, der man
vill vid ritten vicka ansvarstalan mot ndgon, som sjelf ar der

0 29,

Forslag tilllag
ang. dndrad
lydelse af 11
kap. ritte-
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(Forts.)

tillstides. Menar nédgon, som tilltalad blifvit, att italet ar utan

skl anstildt och vill han for ty i mélet yrka ansvar eller skade-
stand, ma det ske utan stimning, jemvil di vederparten ar genom
ombud tillstddes.»

I friga hirom anforde

Grefve Hamilton: Herr talman, mina herrar! Som bekant
giller det nu, att sisom brottmél behandlas i stimningshinseende
ifven fristaende skadestinds- och ersittningsyrkanden, som grunda
sig pi ett brottsligt forfarande. Det forhiller sig s4, att, om t. ex.
en kollision mellan tvi fartyg egt rum och jag framstiller ett
ersiittningsansprdk mot en redare, detta behandlas som ett civil-
mil, men om jag framstiller samma ersittningsansprik mot be-
falhafvaren utan att yrka ndgot ansvar, behandlas saken sisom
brottmdl. Vid frigans behandling inom hogsta domstolen yttrade
en af hogsta domstolens ledamdter, justitieridet Afzelius: »Det be-
hof, som i egentliga brottmél rittfirdigar en storre stringhet mot
svaranden, 4n i tvistemdlen, synes mig emellertid i dessa fall
alldeles icke vara for handen; det synes icke finnas skiil att hir
forneka svaranden det tillfalle till forberedelse, hvilket den obliga-
toriska stimningen och den lingre stimningstiden &ro egnade att
gifva. Jag hemstiller derfor, huruvida icke i nimnda hinseenden
kunde goras undantag for mail, der talan fores allenast om skade-
stand eller ersittning, och dessa mil hirutinnan likstillas med
tvistemalen.» Denna af justitieridet Afzelius uttryckta tanke har
inom utskottet upptagits af en reservant, herr Hasselrot, som Pa
sidan 39 i utskottets betinkande med anledning deraf foreslar, att
man hir skulle skjuta in en paragraf, lydande si: »I brottmal,
deri talan om ansvar ej fores, gille angiende stimning hvad hir
ofvan dr for tvistemél stadgadt.» Och sedermera har han tillagt
en annan paragraf 34, som skulle sluta sig till den forra. Jag
skulle under andra forhdllanden icke upptagit denna friga; men
enligt hvad jag férnummit, har nu Férsta Kammaren antagit herr
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Férslag tilllag Hasselrots reservation, och di det efter mitt formenande icke kan
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(Forts.)

fornekas, att hvad justitieridet Afzelius anfort ar i sak fullkomligt
rigtigt, har det synts mig kunna tagas under dfverviigande, huru-
vida icke Andra Kammaren, for att fi sitt beslut otverensstim-
mande med Forsta Kammarens, afven borde antaga herr Hasselrots
reservation. Jag tilliter mig derfor att framstilla ett sddant
yrkande.

Herr Styrlander: Hérr talman, mina herrar! Det forefaller
mig betinkligt att antaga allra sista delen af mom. 3 i § 33,
nemligen det stycket, som lyder si: »Menar ndgon, som tilltalad
blifvit, att atalet &r utan skil anstildt, och vill han for ty i mélet
yrka ansvar eller skadestind, mi det ske utan stimning, jemvil
di vederparten ir genom ombud tillstides.» Jag siger, att det
forefaller mig betinkligt, i fall nemligen man afser med denna para-
graf, att malet skulle kunna slutligt afgbras, utan att den, som
blifvit tilltalad eller & hvilken yrkats ansvar eller skadestind,
skulle f& horas ofver det. Man har, si vidt jag kan forstd para-
grafen, menat, att ombudet skulle kunna fullstindigt svara &
rekonventionstalan. Emellertid synes det mig, att det ir att ga
for langt. Ty det ombud, som en person skaffat sig for att utfora
ett &tal, har naturligtvis anskaffats for att utfora sjelfva atalet och
har siledes kirandefullmagt, men har enligt mitt férmenande
icke nigon behorighet att fora talan, om det viickes rekonventions-
talan. Dessutom kan det forekomma, att personer blifva narrade
af daliga sakforare att anstilla dtal mot andra personer. Och det
kunde ju vara onskligt i ménga fall, att den, som stilles under
rekonventionstalan, finge personligen komma tillstides eller at-
minstone finge del af det yrkande, som framstilles mot honom, for
att framligga de formildrande skiil, som kunna forefinnas.

Jag vet icke, om meningen med paragrafen #r sidan, som jag
framstiit den. Men #r det si, att domstolen skall kunna slutligt
afgbra ett mil, utan att svaranden i det madlet blifvit hord, anser
jag, att det ligger en bestimd fara deri.

Herr Andersson i Vestra Nobbelof: Herr talman! Jag tror,
att det #r ett ganska behjertansviirdt yrkande, grefve Hamilton
nyss gjorde. Men jag kan icke finna annat, dn att det ar betankligt
att pi rak arm antaga ett forslag af en enskild person. Och di
det kan finnas vissa saker, som man kan behdfva téinka pd en ging
till, tilldter jag mig att begira &terremiss pi paragrafen.

.Grefve Hamilton: Jag skulle gerna forena mig i yrkandet
om A&terremiss under andra forhdllanden, men jag tilliter mig att
erinra, att Forsta Kammaren redan fattat beslut i saken, och att
iterremissen sfledes icke kan leda till annat, #n att lagutskottet
kommer ater till kammaren och uppmanar den att fatta beslut.
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Man kan i detta fall icke anse det vara farligt att antaga for- Forslag till lag
slaget. Det dr framstildt forst af en ledamot i higsta domstolen ¢ng- dndrad
och sedermera icke under debatten i Forsta Kammaren utan af %Zemrﬁefl
lagutskottets ordférande i en reservation vid utskottets betinkande. g(iqf;.sba,lken,
Det synes mig derfor, att man utan fara kan forena sig i det be-  (Forts.)

slut, Forsta Kammaren hiir fattat.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Efter af herr vice tal-
mannen gifna propositioner 4 de derunder gjorda yrkandena, beslot
kammaren, att i stillet for den af utskottet foreslagna § 33 god-
kdnna de tva sirskilda, med 33 och 34 betecknade paragrafer, som
foreslagits af herr Hasselrot i hans ofvan omformilda reservation.
Till foljd haraf skulle nummerordningen for de efterfoljande para-
graferna i ofverensstimmelse hirmed an ytterligare indras.

For § 84 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

»Skall négon till hofritt stimmas, gifve kiranden till hofritten
in skriftlig anstkan om stimning. T ofrigt vare om stimning, som
hofritt gifver, lag som i friga om stimning till underritt.»

Denna paragraf, enligt Kongl. Maj:ts forslag betecknad sisom §
33, skulle enligt nimnda forslag erhilla fsljande lydelse:

»Skall nigon till hofritt stimmas, gifve kiranden till hofritten
in skriftlig anstkan om stimning med uppgift om sitt pastdende
samt grunden derfor; och varde stimningen & den anstkning teck-
nad. Om kungérande af stimning, som hofratt utfirdat, vare lag
som i friga om kungtrande af stimning till underritt.»

Ordet begirdes af

Herr Ohlsson i Vexis, som yttrade: D& kammaren forut
codkdnt 5 och 6 §§ i enlighet med Kongl. Maj:ts forslag, och d4
denna paragraf stir i ndra samband med nyssnimnda paragrafer,
tager jag mig friheten hemstilla, att kammaren ville bitrida Kongl.
Maj:ts forslag jemvidl i denna del. Jag yrkar siledes afslag &
utskottets hemstillan och bifall till Kongl. Maj:ts proposition
rorande denna paragraf.

Vidare anfordes ej. Med iakttagande af forindrad nummer-
beteckning godkindes paragrafen med den lydelse, som § 35 i Kongl.
Maj:ts forslag inneholle.

Enligt Kongl. Majits forslag skulle & 36 och 37 erhilla
foljande lydelse:
36 §.

Hvad i 8 § samt i 11 till och med 21 &% &r stadgadt i friga
om stimnings kungtrande skall ega motsvarande tillampning i
afseende & delgifming af domstols beslut.
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37 §.

Underritt forordne vissa min, & landet minst en i hvarje
socken, att, di de derom anlitas, delgifva stimningar och dom-
stolars beslut, s& ock eljest verkstilla delgifning af handlingar.
Dessa stimningsman ginge infor ritten ed, att de redligen och
utan forsumlighet skola utritta de delgifningsirenden, som &t dem
uppdragas. Nimndeman vare ock stimningsman utan sirskildt
forordnande, om han det sig Atager.

Forteckning & dem, som é#ro till stimningsmin forordnade,
skall finnas anslagen & riittens dorr samt & landet héllas tillgénglig
hos hiradshofdingen.

Utskottet, som emellertid ansett den af Kongl. Maj:t foreslagna
§ 36, bora ur forslaget utgd, foreslog nu for den af Kongl. Maj:t
sisom § 37 foreslagna paragrafen, hvilken i enlighet med utskottets
forslag skulle erhilla nummerbeteckningen 35, foljande lydelse:

»Underritt forordne vissa min att, dé de derom anlitas, del-
gifva stimningar och domstolars beslut, s ock eljest verkstilla
delgifning af handlingar. Dessa stimningsméin génge infér ritten
ed, att de redligen och utan forsumlighet skola utritta de del-
gifningsirenden, som &t dem uppdragas. Fjerdingsman vare ock
stimningsman utan sirskildt uppdrag, s ock nimndeman och
forutvarande nimndeman, om han det sig &tager.

Forteckning & dem, som é#ro till stdémningsmin férordnade,
skall finnas anslagen & rittens dorr samt & landet hallas tillginglig
hos hiradshofdingen.»

Sedan utskottets furslag till lydelse for § 35 blifvit upplist,
yttrade

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrddet Annerstedt:
Fore den nu upplista 35 § innehdll Kongl. Maj:ts forslag en
paragraf under nummer 36 af innehall, att »hvad 1 8 § samtill
till och med 21 $§ #r stadgadt i friga om stimnings kungdrande
skall ega motsvarande tillimpning i afseende 4 delgifning af dom-
stols besluts. Detta stadgande har lagutskottet velat utesluta ur
sitt forslag pa den grund, att, som utskottet siger, det ej skulle
vara vaf noden att infora ndgra sirskilda bestimmelser om del-
gifning af domstols beslut, utan torde limpligast vara att, sdsom
hittills egt rum, ofverlemna &t domstolen sjelf att for hvarje
cirskildt fall bestimma, huru delgifning af dess beslut bor verk-
stillas.» Men om lagen icke innehéller nigon foreskrift, som be-
myndigar delgifvande af domstolsbeslut till byalag, korporationer,
kommuner och bolag etc., pi det siitt, som i den kongl. proposi-
tionen 4r foreslaget, si ar det tydligt, att domstolen icke kan
gifva nagon foreskrift i den rigtningen. Domstolen miste inskrinka
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sig till att siga: »Detta beslut skall delgifvas den eller den.» Férslag till log
Men huru delgifningen skall ske, bestimmer lagen. Derfsr har ang. dndrad
med anledning af i higsta domstolen framstild erinran denna 36 l%sel";;’;e‘u
§ blifvit i lagen intagen. Och att stadgandet verkligen ir af be- gdnzg;:?balken.
hofvet pikalladt, derom tilliter jag mig att anfora ett exempel. I = (Fort)
Forsta Kammaren anfordes af en ledamot i konungens hogsta
domstol, att delgifvande af ett beslut i skiftesmal hade dragit ut
pd tiden i ar pi den grund, att man saknade foreskrift, att byalag
kunde delgifvas egodelningsriitts beslut pi det beqvima sitt, som
lagen hir stadgar i foregdende paragraf.

Det forefaller mig derfor, att allmanhetens intresse fordrar,
att denna paragraf i det kongl. forslaget bibehalles.

Vidare anfsrde

Herr Persson i Tillberg: Jag skall be att 3 yrka, att 30
§ 1 Kongl. Majits forslag varder intagen i lagen, ty jag anser, att
det #r af allra storsta vigt att denna paragraf kommer in der,
emedan det dr af stor betydelse, att likformighet blir rddande i
friga om sittet for delgifvande af stimningar och af domstolsbeslut.
Det vore ifven ganska tidsodande, om domstolen i hvarje sirskildt
fall skulle foreskrifva, huru delgifningen skulle tillgd. Och min
uppfattning ar den, att domstolen hidanefter sisom hittills helt
enkelt kommer att siga, att beslutet skall motparten i laga ord-
ning delgifvas. Och di anser jag for min del, att det &r ganska
vigtigt, att »laga ordning» finnes i detta fall. Jag skall derfor be
att fi yrka, att 36 § i Kongl. Maj:ts forslag métte inrymmas hir.

Hiruti instimde herr Zetterstrand.

Sedan hirefter kammaren efter hemstillan af herr vice tal-
mannen beslutat, att sfverliggningen till en borjan endast skulle
rora sig om, huruvida den af Kongl. Maj:t sisom § 36 foreslagna
paragrafen skulle i lagforslaget upptagas, yttrade

Herr Ohlisson i Vexis: Jag skall till alla delar forena mig
med den nist foregdende talaren och yrkar siledes, dfven jag, att
36 § i Kongl. Maj:ts forslag métte af kammaren godkinnas.

Paragrafen innehdller otvifvelaktigt en af de allra fornimsta
forbittringar i de nu gillande bestimmelserna, som af Kongl. Maj:t
foreslagits. Man far hir fastslaget, huru besvirs- och kommunika-
tionsresolutioner samt andra domstolsbeslut skola delgifvas en del
juridiska personer, nemligen alla dem, som omtalas i 11 till och
med 21 §§.

Jag yrkar, som sagdt, bifall till Kongl. Maj:ts forslag.
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Vidare anfordes ej. Den af Kongl. Maj:t foreslagna § 36 god-
kindes. Hirefter godkinde kammaren den af utskottet foreslagna
8 35 med iakttagande af forindrad nummerbeteckning.

§ 36.

Godkéndes med iakttagande af forindrad nummerbeteckning.
Kapitelofverskriften.

Godkéndes.

Stadgandet om upphifvandet m. m. af vissa gdllande be-
stimmelser.

Utskottet hade hemstilt, att Kongl. Maj:its forslag till stad-
gande i ofvan angifna hinseende méitte godkénnas med uteslutande
dock af foljande i slutet af stadgandet intagna bestimmelse:

»Hvad forklaringen af allméinna lagens stadganden om stim-
ning den 14 oktober 1892 innehédller derom, att den, som begir
stdimning & motpart och vittne i samma sak, ir berittigad att fa
dem genom en stimning inkallade, skall fortfarande gilla.»

Sedan utskottets forslag till stadgande i #mnet blifvit upplist,
yttrade

Herr Ohlsson i Vexit: P& grund af kammarens forut fattade
beslut i friga om 2 § torde kammaren finna skiligt bestimma,
att sista stycket af Kongl. Maj:its forslag i har motsvarande del
métte inflyta.

Sedan herr vice talmannen hirefter 1&tit upplisa jemviil ofvan
intagna bestimmelse, godkindes Kongl. Maj:ts forslag i dmnet.

Slutmeningen, ingressen och rubriken.
Godkéndes.
Punkten 2.

Utskottets firslag till lag angdende pdfélid < vissa fall af
parts uteblifvande i brottmdl.

For denna lag hade utskottet i likhet med Kongl. Maj:t fore-
slagit denna lydelse:

»Med upphifvande af lagen angdende boter for svarandeparts
uteblifvande frén underritt i vissa brottmél den 8 november 1889
fsrordnas som foljer:
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Ar i brottmél, som blifvit till underritt instimdt, &klagare
eller enskild kirande ej § den i stimningen utsatta dag tillstides,
och varder ej laga forfall visadt, vare kiromalet forfallet. Kommer
4 den dag dklagare eller enskild kiirande tillstides och visar, att
svaranden blifvit lagligen stimd, men #r svaranden borta utan
att laga forfall framtes, ege ritten forordna om hans hemtande
eller ligga honom vite fore. Varder han ej samma dag efter
hemtning for ritten instild, dSmes for uteblifvande att bota fem
kronor eller mera, hogst etthundra kronor.

Uteblifver i brottmil svarande utan laga forfall & dag, till
hvilken mélet uppskjutits; varder han ej & den dag efter hemtning
instild och villas af hans uteblifvande ytterligare uppskof, varde
fild till vite, der sidant &r honom forelagdt, eller bste som nyss
4r sagdt.

Hvad i forordningen angdende boter for svarandeparts uteblif-
vande frin underritt den 6 oktober 1882 finnes stadgadt om ut-
tagande och om &tergdng i visst fall af boter, hvartill ndgon enligt
samma forordning blifvit fild, skall jemvil ega tillimpning & béter,
som enligt denna lag &domas.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1900.»

I afgifven reservation hade emellertid herr Hasselrot hemstilt,
att forevarande lag métte erhilla foljande lydelse: '

»Med upphifvande af lagen angéende boter for svarandeparts
uteblifvande frin underritt i vissa brottmal den 8 november 1889
forordnas som foljer:

18§

Har i brottmil talan om ansvar blifvit genom' stimning vid
underritt vickt, men ir ej aklagare eller enskild kirande & den i
stimningen utsatta dag tillstides, och varder ej laga forfall visadt,
vare kiromilet forfallet. Kommer & den dag dklagare eller enskild
kirande tillstides och visar, att svaranden blifvit lagligen stimd,
men &r svaranden borta utan att laga forfall framtes, ege ritten
forordna om hans hemtande eller ligga honom vite fore. Varder
han ej samma dag efter hemtning for ritten instdld, domes for
uteblifvande att bsta fem kronor eller mera, hogst etthundra
kronor.

Uteblifver i brottmél, der talan om ansvar fores, svaranden
utan laga forfall & dag, till hvilken mélet uppskjutits; varder han
€] a den dag efter hemtning instild och vallas af hans uteblifvande
ytterligare uppskof, varde fild till vite, der sidant &r honom fore-
lagdt, eller bste som nyss ar sagdt.

Hvad i forordningen angiende boter for svarandeparts ute-
blifvande frin underritt den 6 oktober 1882 finnes stadgadt om
uttagande och om &tergdng i visst fall af boter, hvartill nigon
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enligt samma forordning blifvit fild, skall jemvil ega tillimpning
& boter, som enligt denna lag Adomas.

2 §.

I friga om brottmfl, der talan om ansvar ej fores, skall
tillimpas hvad i forordningen angdende bdter for svarandeparts
uteblifvande frin underritt den 6 oktober 1882 ir for tvistemdl
stadgadt.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1900.»
Efter foredragning af punkten yttrade:

Grefve Hamilton: Herr talman! Sésom en konseqvens af
det vrkande, som herr Hasselrot i sin reservation framstilt rérande
vissa delar af stimningslagen, har han hemstilt, att det nu fre-
dragna lagforslaget mitte erhilla en nigot afvikande lydelse. Han
har i detta hinseende yrkat, att lagen métte uppdelas i tvd paragrafer,
af hvilks den forsta skulle erhilla samma lydelse som det nu fore-
dragna forslaget. Men dertill skulle liggas en 2 8, si lydande:
»] fréga om brottmil, der talan om ansvar ej fires, skall tillimpas
hvad i forordningen angiende boter for svarandeparts uteblifvande
frin underritt den 6 oktober 1882 ur for tvistemdl stadgadt.» Di
detta endast #r en konseqvens af kammarens forut fattade beslut,
tilliter jag mig yrka afslag & utskottets hemstillan och bifall till
herr Hasselrots reservation.

Herr Ohlsson i Vexid: Jag ber endast att fi forena mig
med den foreghende talaren.

Vidare yttrades ej. Kammaren antog det forslag, som inne-
fattades i herr Hasselrots ofvanberdrda reservation.

Punkterna 3—6.
De af utskottet framlagda forslag till lagar godkiindes.
Utskottets i utldtandet gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslagen.

8 3.

Slutligen forelig till kammarens afgtrande Andra Kammarens
forsta tillfilliga utskotts utlitande n:o 19, i anledning af viickt
motion om skrifvelse till Kongl. Maj:it med begiran om vissa
reformer i afseende p& folkskoleinspektionen.
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Uti berérda inom Andra Kammaren afgifna motion, n:o 127,
hade herr S. M. Olsson i Srnds hemstilt:

ratt Riksdagen ma i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, det
Kongl. Maj:t ticktes vidtaga sidana &tgirder,

att folkskoleinspektirsuppdraget icke gores till en bisyssla vid
sidan om annan tjenstebefattning, utan i allminhet anfirtros &t
personer, som, mot dtnjutande af fullt skilig afloning, under den
tid de innehafva detta kall, odeladt egna sig &t detsamma;

aft 1 samband hirmed till folkskoleinspektSrer forordnas
personer, som visat sig innehafva den pedagogiska insigt och den
pd personlig erfarenhet hvilande kinnedom om folkskoleundervis-
ningen, att en verksam och tillfredsstillande inspektion genom dem
ma kunna uttfvas; samt

att folkskoleinspektdrernas resor, sividt mdjligt &r, ordnas
efter en pd forhand uppgjord, exempelvis for ett halft ir i sdnder
gillande, af vederbrande myndighet granskad och godkéind
resplan.»

I anledning af denna motion hemstilde utskottet i forevarande
utldtande:

att Andra Kammaren for sin del beslutar, att Riksdagen
métte i skrifvelse hos Kongl. Maj:t anbdlla, det Kongl. Maj:t
ticktes vidtaga sidana &tgiirder, att folkskoleinspektorsuppdraget
icke gores till en bisyssla vid sidan om annan tjenstebefattning,
utan 1 allmiénhet anfortros 4t personer, som under den tid, de
innehafva detta kall, odeladt egna sig &t detsamma; samt att i
samband hirmed till folkskoleinspektorer forordnas personer, som
visat sig innehafva den pedagogiska insigt och den pa erfaren-
het hvilande kinnedom om folkskoleundervisningen, att en
verksam och tillfredsstillande inspektion genom dem mé kunna
utdfvas.

I friga hirom anforde:

Herr Sahlin: Den friga, som hir foreligger, kan siigas vara
en ekonomisk fraga. Det &r nemligen alldeles sjelfklart, att om
man skulle folja utskottets dnskan och verkligen inrétta inspek-
torsbefattningar, hvilkas innehafvare icke finge hafva ndgon bi-
syssla, sa skulle arfvodet for inspektionen komma att hdgst visent-
ligt stiga. Vi hafva for nidrvarande i virt land 15 inspektorer,
som icke hafva ndgon bisyssla, och dessa 15 inspekttrer hafva i
medeltal endast 1,120 kronor i &rligt arfvode af statsmedel, hvar-
till kommer reseersittning. Sisom lon #r detta otillrickligt. Nir
ir 1894 denna friaga var fore i Riksdagen, beriknade divarande
statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet, att, derest
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inspektorernas antal bestimdes till 25, kostnaderna for inspek-
tionen skulle uppgd till 137,500 kronor —— detta under forut-
sittning, att en hvar af inspektorerna skulle komma att dtnjuta
3,000 kronor i 1on och i medeltal 2,500 kronor sfisom reseersitt-
ning. Om &ter 16nen beriknades till endast 2,500 kronor och rese-
kostnaden till 2,000 kronor, skulle man, efter hvad herr statsridet
anforde, komma till en slutsumma af 112,500 kronor. Hirvid
beriknades, som nimndt, inspektsrernas antal till 25. Utskottet
talar 1 &r om vett trettiotal inspektorer for hela landet, kanske till
och med 25», sisom alldeles tillriickligt. Kanske skulle emellertid
antalet behofva tkas dfven fver trettiotalet.

Sddana ekonomiska berikningar utan en omfattande prdfning
forefalla mig emellertid ganska vanskliga, dfven di det &r stats-
ridet och chefen for ecklesiastikdepartementet, som lemnar siffrorna.
Det synes mig ytterst sannolikt, att kostnaderna skulle komma
att stiga dnnu hogre.

Men nu frigar jag: nir dessa beridkningar éro vanskliga, hvad
tror d& utskottet? TUtskottet svarar pa atskilliga stillen pa denna
friga. P4 sid. 13 i betinkandet citeras med erkdnnande ett ut-
tryck, som Andra Kammarens tillfilliga utskott n:o 1 filde &r
1894. Det heter der: »For staten medfér denna anordning» —
d. v. s. den nuvarande — »hdgre utgifter, specielt hogre resekost-
nader, in som eljest behoft ifrigakomma.» Det synes tydligt af
detta lilla citat, att det tillfiiliga utskott, som 4ar 1894 behandlade
frigan, ansig, att man skulle kunna minska kostnaden for inspek-
tionen, derest man inrittade inspektorsbefattningar, hvilkas inne-
hafvare icke finge ha nigon bisyssla. Men det finnes andra stéllen
i det citerade utlitandet, som #nnu kraftigare visa detta. P& sid.
18 i sitt betinkande rsrande denna friga siiger silunda 1894 &rs
tillfalliga utskott: »Mot antagandet af ett sidant inspektionssystem,
att inspekttrerna under den tid, de innehafva sitt uppdrag,odeladt
egna sig it detsamma, har understundom den inviindningen blifvit
framkastad, att kostnaderna for inspektionen hirigenom skulle
komma att stiga. Denna invéndning synes emellertid utskottet
vara alldeles ohallbar. Det ir ingalunda af brist pd medel, som
den nuvarande inspektionen blifvit si litet tillfredsstillande. De
anslag, som for nirvarande dro for indamdlet beviljade, synas tvirt-
om vara tillrickliga.»

Detta yttrades af 1894 &rs utskott, hvars mening innevarande
drs utskott pd sid. 13 i betinkandet citerar. Men sedan kommer
sistnimnda utskott pd ett annat stille till ett annat resultat. P&
sid. 19 i det foreliggande betéinkandet yttrar silunda utskottet:
»For att den d#syftade reformen skall i sin helhet kunna genom-
foras, torde nog en hijning af anslaget blifva af noden, en hojning,
som dock, med hinsyn till de stora fordelar, som en fullt effektiv
och tidsenlig inspektion skulle tillskynda folkskoleviisendet, ej bor
foranleda reformens undanskjutande.»
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Det #r alltsd tydligt, att utskottet ar 1899 har lirt sig hvad
utskottet ar 1894 betecknade sasom en alldeles ohéllbar inviind-
ning, nemligen att den foreslagna reformen nog kommer att med-
fsra okade kostnader. Till det redan anforda ligger jag hvad ut-
skottet i det foreliggande betinkandet siger p sid. 15, der det heter:
pAtt inspektdrerna bora, pa sitt motioniren i sammanhang hirmed
vrkat, &tnjuta ’fullt skilig afloning’, anser utskottet sjelfklart.»
Men, anser utskottet, Riksdagen. behdfver nog icke skrifva till
Kongl. Majit i detta #rende, ty Kongl. Maj:t kommer sikerligen
indi att vidtaga erforderliga dtgiirder i nimnda syfte.

Det synes mig, som om utskottet har gifvit ett halft lofte,
d. v. s. foreslagit Riksdagen att gifva ett halft 15fte, att om blott
Kongl. Maj:t vill, i afseende pd inspektdrernas skyldighet att icke
hafva bisysslor, foga sig efter Riksdagens dnskan, skall nog Riks-
dagen gifva de penningar, som Kongl. Majt profvar erforderliga
for detta syftemdls vinnande. Det &r, om man si vill siga, ett
l6fte; men formuleringen &r s& forsigtig, att nog méngen har list
det utan att mirka hvad som stir der pd sid. 15. Jag skulle
gerna vilja vara med om att Riksdagen anmodade Kongl. Maj:t
att sorgfilligt préfva, pd hvad sitt och med hvilken kostnad en
reform i den antydda rigtningen skulle kunna genomftras; men
jag vill icke vara med om ett sadant halft l6fte som detta.

Emellertid behtfver denna friga ses dfven ur en icke-ekono-
misk synpunkt. Den bor ocksd ses ur den synpunkt, som &r den
vigtigaste, nemligen hur man skall fi fullt limpliga personer till
det vigtiga uppdraget att inspektera folkskolorna. Dertill bidrager
icke blott ekonomiens reglerande. Vil dr det sant, att ekonomiens
reglerande 4r en mycket vigtig faktor. Ty om man icke tillréck-
ligt hojer folkskoleinspektSrernas inkomster af sin syssla, dr det
klart, att dugande mén annars egna sig it andra sysslor, pd hvilka
de kunna fi sin utkomst. Men det dr en synnerligen anstringande
och magtpaliggande syssla detta att inspektera ldrare och lirjungar
och se till, att de, som hafva att bestrida de materiella omsorgerna
for skolan, verkligen gora sin skyldighet; och dermed kommer jag
till en vigtig sak, nemligen att man icke bor begrinsa den till-
sittande myndighetens ritt att vilja inspektorer.

Utskottet talar om, att det behdfves erfarenhet for att ritt
skota det ifrigavarande kallet. Utskottet framhdller i klimmen
sisom onskvirdt, att till folkskoleinspektorer ma férordnas personer
med »pi erfarenhet hvilande kinnedom om folkskoleundervisningens.
Der har utskottet ndgot litet afvikit fran hvad som fbrut stdtt i
motsvarande utskottsbetinkanden. Det har nemligen forut hetat:
sen pd personlig erfarenhet grundad kinnedom». Ordet »person-
lig» 4r nu borta, och det ser ut, som det skulle vara en liten
eftergift. Men jag tror icke, att man skall kunna siga, att denna
eftergift #r tillricklig. Jag fridgar mig: hvilken erfarenhet menar
man, att de blifvande folkskoleinspektorerna skola hafva om folk-
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skoleundervisningen? Jag skulle ndrmast kunna tinka, att man
syftade pa erfarenhet som lirare i folkskola, och jag tror si myc-
ket mera, att det finnes fog for en sidan forestillning hos mig, da
Jag ser tillbaka pa frigans historia och sdrskildt pd hvad utskottet
1894 anforde till stod for krafvet pd inspektérer med personlig
erfarenhet om folkskoleundervisningen. Utskottet anforde nemligen
ett yrkande af folkskoleliraremdtet i Goteborg ir 1893, »att till
folkskoleinspektorer bora utses personer med erfarenhet, forvarfvad
genom praktisk verksamhet pi folkskolans filt>. Sa vidt jag for-
stitt tolka dessa ord, skulle de betyda, att 1893 ars folkskoleldrare-
mote onskade till inspektérer sidana, som sjelfva varit folkskole-
lirare. Det synes mig visserligen kunna vara hogst fortriffligt,
att en f. d. folkskolelirare fir uppdrag att inspektera folkskolor.
Men 4 andra sidan tror jag, att det icke si synnerligen ofta skall
intriffa, att man kan fi fullt limpliga personer for detta kall, som
forut tjenstgjort sisom lirare eller sdsom praktiskt verksamma pi
folkskolans fdlt. Men man kan siga, att i det uttryck, som &r i
friga, ligger icke utsagdt, att man i frimsta rummet syftar pd
folkskoleldrare, emedan man kan vinna en pi erfarenhet hvilande
kidnnedom om folkskoleundervisningen genom att vara ledamot af
skolrid och kanske #fven pd annat sdtt. Men nu frigar jag: Om
en for ofrigt limplig person finnes, som ir villig att dfvertaga in-
spektorskallet, vinner han icke di pa en mycket kort tid sisom
inspektor en stdrre erfarenhet och kinnedom om folkskolevisendet
in en f. d. skolridsledamot har, blott derfor att han varit skolrids-
ledamot? Och é&r det di skil att begrinsa ritten att utse perso-
ner till folkskoleinspektorer derhin, att man fordrar, att de skola
hafva varit folkskoleldrare eller skolradsledamdter? Jag anser detta
vara oklokt. Jag anser, att divarande statsrdet och chefen for
ecklesiastikdepartementet hade fullkomligt riitt, di ban — sidsom
anfores pa sid. 10 i foreliggande betinkande — 4r 1894 framholl
svarigheten att fd ldmpliga folkskoleinspektorer, derest dessa icke
finge tagas bland personer, som redan innehade ordinarie anstall-
ning, samt att Kongl. Maj:t hittills ansett sig just bland prester,
seminarielirare och elementarlirare »littast kunna triffa personer,
som bidde pi grund af sin bildning, sina intressen och beskaffen-
heten af deras eget kall skulle vara sirdeles egnade att litt nog
kunna sitta sig in 1 folkskolans verksamhet, ifven om de icke
personligen och omedelbart uttfvade eller utdfvat folkskolelira-
rens kall».

Hirtill kommer ett enligt min mening mycket angeliget in-
tresse, som ocksd utskottet bervrt, nemligen att lirare vid folk-
skoleldrareseminarier bra, om de eljest dro limpliga till inspek-
torer, jemte sin befattning som ldrare tillika vara folkskolelirare-
inspektorer.

Det ir ju tydligt, att sammanhanget emellan deras verksam-
het och folkskolans #r synnerligen lifligt, och att det ar mycket
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limpligt for den, som skall uppfostra blifvande folkskolelirare, att
han genom att ftlja undervisningen i folkskolan alltjemt bevarar
en lefrande kinning af barnaundervisningen och tillika fir anled-
ning att, der sa kan behofvas, ritta sin egen undervisning i semi-
nariet, si att den blir si fruktbringande som mojligt for folkskolan i
dess helhet. Detta har ocksd utskottet pd sid. 14 erkint, men
si tilligger utskottet, att om man skall vinna det ifrigavarande
malet, fi bada befattningarna tydligen icke skotas samtidigt. Sa-
ledes skulle seminarieliraren taga tjenstledighet frin seminariet
for att under en tid vara folkskoleinspektér. Men dervid uppstir
ju den stora svarigheten, att han, nidr han varit folkskoleinspektor
en tid och sedan gdr tillbaka till undervisningen i seminariet,
ganska snart kommer att forlora den omedelbara kénningen af
folkskolans lif och derigenom blir simre stild som lirare for de
blifvande lararne. Det &r olimpligt, att — som det nu sker pi
manga hill — en seminarielirare sisom folkskoleinspektor har s
stort distrikt, att det verkligen blir betungande for honom att
skota sitt inspektorsuppdrag. Den rittaste vigen att rida bot for
de hirigenom uppkommande missférhidllandena vore vil, att man
gafve seminarielirarne mindre inspektionsdistrikt, men alltid sige
till, att, der icke nagon sirskild svirighet genom en sidan anord-
ning skulle intrida, de bland dem, som passa till inspektorer, er-
holle forordnande att inspektera ett antal folkskolor.

Utskottet anser (sid. 15), att alla ‘de, som hafva annan ordi-
narie sysselsittning och blifva forordnade till folkskoleinspek-
torer. skola hafva tjenstledighet fran sin ordinarie befattning. Om
jag nu tinker mig en elementarldrare som folkskoleinspektor, vigar
jag tro, att han i allmidnhet i lingden duger bittre sdsom folk-
skoleinspektor, om han jemte det uppdraget fir sjelf praktiskt
undervisa. Han bevarar genom att sjelf undervisa en klarare blick
for undervisningens kraf, #n om han under en lang foljd af ar
flyttas bort frdn den praktiska undervisningen och blott fir &hora
andras undervisning. For att halla sig, si att siga, vaken och kry
i sin inspektion och vara praktiskt duglig sisom ridgifvare, r
det helt visst for mingen synnerligen nodvindigt, att han pa detta
sitt fir undervisa jemte det att han hor andra undervisa.

Dertill kommer en annan omstindighet. Om en elementar-
lirare eller en seminarielirare under en foljd af &r, t. ex.
under 10 eller 15 &r, skulle flyttas fran sin verksamhet som lirare
och blott vara inspektor, skulle han, ndr ban icke lingre vore
limplig som folkskoleinspektor, naturligtvis gé tillbaka till den
tjenst, frin hvilken han haft ledighet. Men hur ofta skulle det
icke intriffa, att han icke lingre vore limplig som elementarlirare,
efter det att han en 15 Ar varit borta frin elementarundervisnin-
gen. Kanske skulle ocksd hinsyn hirtill icke sillan gora det svirt
nog for vederborande att icke fornya forordnandet for en folkskole-
inspektor, som visat sig icke fullt lamplig for sitt uppdrag.
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Man skulle siledes genom den fireslagna anordningen bereda
stora svirigheter bide for folkskoleinspektionen och for de tjenster,
frin hvilka folkskoleinspektSrerna skulle gtras tjenstlediga.

Till sist siges det, att folkskoleinspektdrerna skulle hafva si
svirt att folja med sin tid, om de icke finge uteslutande egna sig
4t detta uppdrag. Jag skall citera utskottets ord i denna sak:
»Hvar och en», stir det pd sid. 16, »som af andra magtpiliggande
sysselsiittningar hindras hirifrin» — nemligen fr8n att odeladt
egna tid och krafter &t folkskoleinspektionen — »blir mycket snart
efter sin tid och dermed ur stind att intaga ndgon ledande still-
ning inom folkskolevisendet. Om en sidan ledande stillning det
oaktadt anfortros homom, si kan han visserligen i yttre méitto
fylla sin plats och uppritthélla sin dermed forbundna auktoritet,
men i det visentliga miste han inom kort komma att kéinna sig
bfverflyglad af dem, hvilkas foresyn och ledare han egentligen
borde varit> — Jag tviflar pA att Riksdagen har skil att gbra
detta yttrande till sitt. — Men si fortsitter utskottet: »Denna kon-
seqvens af det hittills fsljda systemet har icke undgitt att till-
draga sig uppmirksamhet #fven inom Riksdagen. D& frigan ir
1890 var foremdl for Riksdagens behandling, yttrade en talare i
Andra Kammaren hirom: »Inspektionen har icke migtat att folja
med sin tid. Ledningen har, strskildt di det gilt initiativet till
reformer pd undervisningens omride, 6fvergitt frin de styrande till de
styrda.» Denne talare i Andra Kammaren, som var si viss om att
folkskolans m#n hafva vuxit inspektdrerna 8fver hufvudet, att de ha
blifvit de ledande, de, som enligt hans yttrande skulle hafva varit
de styrda — behofver jag vil sdga, att denne talare var en folk-
skolelirare? Jag tror dock icke, att folkskolans m#n i allméinhet
skola dela denne talares naiva uppskattning, och utskottet synes
mig hvarken 1894 eller 1899 hafva haft fog for att citera detta
yttrande sisom innehdllande ett giltigt omdéme om folkskolelirare
och inspekttrer i allminhet.

P4 grund af de skil, jag anfort, dels de ekonomiska, att det
blir visentligen dyrare — och der finnes det icke tillricklig ut-
redning —, dels det, som jag anser vara vigtigare, att man icke
bor begrinsa vederborande myndigheters ritt att utse den limp-
ligaste personen till inspektdr och icke sisom allmin regel upp-
stilla den fordran, att inspekttren for en lingre tid skall ryckas
frin ordinarie befattning, ber jag, herr vice talman, att fi yrka
afslag sd vil 4 foreliggande utskottsbetinkande som £ den i dmnet
vickta motionen.

Hiruti instdmde herrar Pefersson i Boestad och Andersson i
Lofhult.

Herr Ernst Carlson: Herr vice talman, mina herrar!
Di jag varit ledamot af det utskott, som haft denna friga under
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behandling, och dessutom sisom méngérig ordférande for folkskole-
styrelsen i en af rikets storre stider haft tillfille att samla &tskillig
erfarenhet i hithtrande frigor, anser jag mig bira yttra nigra ord
till bemotande af hvad den foregiende drade talaren anfort.

Jag skall dervid, herr vice talman, icke folja honom i den
lingrandiga kriarittning, han under form af en jemfdrelse mellan
utskottets utlitande af ar 1894 och utskottets utlitande af &r 1899
anstilt. Detta vore nemligen ett alldeles ofruktbart foretag, da
de bida utlitandena gi visentligen i samma rigtning. Deremot
vill jag bestimdt bestrida hans utgingspunkt, di han pdstod, att
denna fréga ar visentligen af ekonomisk natur. Nej, mina herrar,
det &r icke si! Frigan dr af ofverviigande organisatorisk natur;
det dr der, vi hafva att soka hennes kirnpunkt, ehuru naturligen
det ekonomiska spelar in hir som ofverallt.

Nu har emellertid saken af den virde talaren tagits visentligen
frin den ekonomiska sidan. Han yttrade, att om man gir s till viga,
som utskottet forordar, miste inspektorsarfvodena stiga, och han pa-
stod, att det vore ytterst vanskligt att gtra sidana berikningar, som
statsridet och chefen for ecklesiastikdepartementet vid ett anforande
hér i kammaren &r 1894 framstilt. Vidare pastod han, att ut-
skottet gifvit ett halft lofte pd sid. 19 i betinkandet, d& ut-
skottet der yttrar, att »for att den &syftade reformen skall i sin
helhet kunna genomforas, torde nog en hojning af anslaget blifva
af noden, en hojning, som dock med hinsyn till de stora fordelar,
som en fullt effektiv och tidsenlig inspektion skulle tillskynda
folkskoleviisendet, ej bor foranleda reformens undanskjutande.»

Det md vara med »det halfva l5ftet> hur det vill, si tror jag
dock, mina herrar, att utskottet triffat det ritta, di det strax ofvanfor
det citerade stillet i betinkandet framhallit, att dtskilliga forbdtt-
ringar i hittillsvarande inspektionsforhillanden kunna vinnas
redan inom ramen af det nuvarande anslaget, och i klimmen
talas endast om att »i allminhets, d. v. s. s langt sig tills vidare
gora later, tillimpa de nu ifrigasatta bestimmelserna. Vill man
ater ¢ sin helhet genomfora den grundsatsen, att inspektorerna
skola uteslutande egna sig &t sitt kall och att det endast skall
vara pedagogiskt insigtsfulla och pi folkskolans omrade erfarne
mén, som skola kallas till sddana platser, d& tror jag visst, att
en hojning af anslaget blifver nodvindig. Men utskottets yttrande
hirom innebdr icke nigot farligt 16fte; ty innan en si djupt in-
gripande reform kan genomfdras, méste frigan & nyo blifva foremsl
for Riksdagens profning. Jag menar derfor, att man i det af-
seendet icke i otid behdfver hysa betinkligheter. De ungefirliga
grinserna for den i {orhdllande till det vigtiga indamélet ganska
méttliga summa, det i s§ fall kunde rora sig om, finnas for ofrigt
uppdragna i ecklesiastikministerns i utskottsbetinkandet anforda
vttrande af &r 1894, hvilket yttrande &r stodt pd goda och litt
kontrollerbara grunder.
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Talaren antydde vidare, att en sak af vigt vore dfven att
stka f4 de biista inspektdrerna. Ja, mina herrar, detta &r icke
endast vigtigt, utan rent af det vigtigaste momentet af frigan.
Han sade ock, att om man vill ha det bdsta mojliga i den viigen,
bér man icke begrinsa ritten att vilja inspektorer. Men det dr
just hvad man i viss mdn bor gora; ty eljest kan det litt hinda,
att man viljer orditt. Den #rade talaren holl emellertid fore, att
erfarenheten icke vore ndgon si sdrdeles vigtig faktor, nir det
ir friga om val af inspektdr; den kunde komma efterdt. Jag vill
deremot péastd, att erfarenhet redan frén borjan ar en af de allra
vigtigaste forutsittningarna hos en duglig inspektér. Men denna
erfarenhet behofver icke noédvindigt vara inhemtad genom under-
visning i folkskolan; den kan, sdsom utskottet antydt, ifven vinnas
pé annat sitt, t. ex. sisom medlem af eller ordférande i skolridet.
Att en sidan erfarenhet af hvad folkskolan &r och huru den
verkar #r en hogst vigtig faktor for en inspektdr, redan niir han
trider in i sin verksamhet, det tror jag skall bli svirt att pd
allvar forneka.

Vidare yttrades, att man, om valet vore fritt, litt nog skulle
finna limpliga personer, som vore villiga att dtaga sig upp-
draget, och att de sedan pad kort tid kunde sitta sig in i sina nya
goromil. Det tror jag visst, att man litteligen skulle finna hir-
till »villiga» personer; ty det lir nog vara manga, som betrakta
det sisom en lamplig bifortjenst att blifva folkskoleinspektorer.
Men huruvida sidana personer blefve de for uppdraget limpligaste,
det tillater jag mig att starkt betvifla.

Den irade talaren ordade ocksd &tskilligt om huru det, om
den ifrigasatta reformen genomfordes, skulle g med seminarie-
lirare, som anstildes sisom folkskoleinspektsrer; han ansig det
nemligen vara sirdeles lampligt, att sidana lirare vid sidan af
sitt lirarekall tillika kunde vara inspektorer. Detta har utskottet
bestridt och i stillet péstitt, att om seminarielirare utses till in-
spektorer — hvilket i ménga fall torde befinnas limpligt — si
bora de under den tid, de dro inspektorer, vara tjenstlediga frin
sin innehafvande befattning som seminarielirare. Eljest komma
de i den svira beligenheten att vara tvungna att tjena tvi herrar,
och di veta vi, huru det gir. Den ena tjensten fir ovilkorligen
sitta emellan, och naturligen i forsta hand den, som af veder-
borande miste anses som den ringare, den, som ir bisyssla, d. v. s.
inspektorstjensten.

Hirefter skall jag emellertid be att f& yttra ett par ord dfven
om sakens organisatoriska sida.

Ser jag saken historiskt — sdsom jag har en viss forkirlek
att gora — forhiller det sig s&, att #nda sedan ar 1861, nir folk-
skoleinspektionen forst inrdttades, har denna institution varit
foremal for klagom8l frén olika h&ll. Ocksd har i Riksdagen
viickts forslag att forbittra densamma dren 1862, 1874, 1886, 1390
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och 1394. Jag skall icke trotta herrarna med att nirmare ingé
pd dessa forslag, hvilka finnas relaterade i utskottsbetinkandet;
jag vill endast i korthet pdpeka, att de visentligen gatt i samma
rigtning, som utskottet nu forordat. Dessa médnga olika forslag,
som delvis vunnit Riksdagens erkdnnande, visa tydligt nog, att
det méste vara ndgot sjukt i institutionen. Denna underkastades
ocksi en skarp granskning af statsridet och chefen for ecklesiastik-
departementet, di friagan var fore ar 1891, och herrarne aterfinna
hans yttrande hir i betinkandet, hvadan jag icke skall upptaga
tiden med att upplisa det.

Andra Kammaren fattade ocksd vid 1894 drs riksdag, liksom
Riksdagen gjort redan tjugu &r tidigare, beslut att i skrifvelse
till Kongl. Maj:t anhdlla om reformer just af den art, som hir dr
foreslaget. Nér nu inspektorer sista gingen forordnades for sex-
arsperioden 1899 —1904, har visserligen af regeringen ett steg blifvit
taget 1 den rigtning, som kammaren onskat. Men det steget var icke
stort nog, och utskottet har derfor ansett, att det kunde vara nyttigt
att vtterligare erinra om samma Onskan, d& saken i &r af en
motiondr & nyo blifvit bragt pa tal.

Hvad betriffar de klagomal, som framstilts i friga om folk-
skoleinspektionen. hafva dessa afsett, dels att inspektorsbefattnin.
garna gjorts till bisysslor och silunda fitt sitta emellan for andra
syften, dels ock att inspektbrerna i atskilliga fall icke haft till-
ricklig erfarenhet for att upptrida som ledare pa folkskolans om-
rade. I detta hiinseende vill jag nimna, att det ingalunda — sasom
den drade representanten for Orebro nyss lit piskina — kan an-
ses som nagonting obefogadt eller oerhérdt, att &r 1894 under
diskussionen hir i kammaren angiende denna fraga det yttrandet
fildes, att inspektorerna »icke vore miigtiga att folja med sin tid,
sirskildt di det gilt initiativet till reformer pd undervisningens
omrader, ett yttrande. hvilket flere inspektdrer, som vilja vara
upprigtiga, sjelfva instimma uti och som jag hort frin deras egna
lippar. Detta beror, hvad méngen inspektor betriffar, icke pa
nagon oférmaga, utan helt enkelt derpd, att inspektionen for nir-
varande #r olampligt organiserad.

Att mirka dr vidare, att folkskoleinspektionen numera intridt
i ett nytt skede. Under dess forsta tid var det folkskolans ytire
forhdllanden: anskaffande af limpliga lokaler, undervisnings-
materiel, 6kning af lirarepersonalen o. s. v., som fornamligast var
och miste vara foremal for inspektdrernas uppméirksambet. Nu der-
emot, sedan detta #r till visentliga delar undangjordt, har hufvud-
foremalet for inspektdrernas uppmirksamhet blifvit utvecklingen af
folkskolans inre lif: hojandet af undervisningen, tillgodoseendet af
skolans uppgift att vara verkligt uppfostrande, hennes sittande i
forbindelse med hemmen, sa att hon i sann mening mé blifva en
folkuppfostringsanstalt. Det dr tydligt, att detta senare arbete
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krifver en mycket mera ingdende och en mycket mera personlig
erfarenhet af folkskolans behof och brister &n det firstnimnda.

Slutligen bor #fven uppmirksammas, att det nuvarande sy-
stemet for inspektionen #r sirdeles kostsamt, emedan inspektdrerna
resa allt for mycket i férhillande till den nytta, resorna medftra. Nir
de nemligen jemte inspektorstjensten hafva en annan syssla, méste de
ofta fara ut pa korta inspektioner och si tillbaka igen, en oegentlig-
het, hvartill for ofrigt det gillande afloningssittet med hufvudvigten
lagd pa rese- och traktamentsersittningen, kan sigas direkt inbjuda.
Héraf blir naturligen fsljden, att reserikmingarna stiga vida higre,
in de eljest behsfde gora.

Frigan #r nu, huru man bist skall kunna afhjelpa de tfver-
klagade bristerna. Motiondren har foreslagit trenne utviigar, och
af dessa har utskottet godkint tvenne. Deremot har utskottet icke
velat g8 med pd den tredje af hans utviigar, den nemligen, att en
sirskild resplan skulle utarbetas och af vederborande myndighet
faststillas. Denna utviig har firkastats, dels derfor, att inspek-
toren, om han verkligen &r limplig for sitt kall, sjelf biist torde
vara i stdnd att uppgdra och dtven, der s kriifves, modifiera en
siddan plan, dels ock derfor, att det skulle motverka indaméilet med
inspektionen, om resplanen blefve pa forhand kind och man sdlunda
kunde berikna, nir inspektdren vore att forvinta till en viss ort.

Hvad de bdda andra utvigarne betriffar, nemligen att till
inspektdrer foretridesvis borde utses sidana personer, som odeladt
kunde egna sig &t inspekttrsverksamheten, och som derjemte hade
tillracklig pedagogisk insigt och erfarenhet af folkskolans lif och
verksamhet, s har utskottet bitrddt dessa grundsatser. Och det
har der vid lag icke gjort annat #n i det visentliga stilt sig pd
samma stindpunkt, som Andra Kammaren intog &r 1894.

Jag hoppas séledes, att denna kammare, som alltid visat sig
min om att frimja folkskoleundervisningens sak, hvilken vi mdste
vdrda som en dgonsten, om vi vilja héja och utveckla vdr natio-
nella kultur, mitte utan nigra sméaktiga ekonomiska hinsyn uttala
sig for de vigtiga organisatoriska grundsatser, som af motiondren och
utskottet framhallits.

Herr talman! Jag yrkar alltsi bifall till utskottets hem-
stdllan.

Herr Olsson i Sornds: Jag har begiirt ordet for att uttrycka
mitt hjertliga tack till utskottet for dess vilvilliga behandling af
min motion i forevarande #mne. Utskottet har visserligen —
sdsom den siste drade talaren angaf — icke helt och héllet bifallit
motionen, men det har forebragt sidana skiil, att jag for min del
icke nu vill bestrida desamma, utan dr ndjd med det beslut, hvar-
till utskottet kommit. For ofrigt har den siste drade talaren sé
vil forsvarat utskottet, att der vid lag ej ndgonting frin min sida
kan vara att tilligga.



Lordagen den 29 April, e. m. 29

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets nu
foreliggande forslag.

Herr Lundell: Det har talats om att det viickt missnoje,
att folkskoleinspekttrerna jemte sina uppdrag att vara inspektorer
innehaft dfven andra befattningar, och man har sagt, att deras in-
spektionsuppdrag derigenom blifvit férsummade. Jag skall omtala
en alldeles motsatt erfarenhet fran Kalmar stift. For att §stadkomma
en verksammare folkskoleinspektion, beviljade landstinget till den-
samma ett anslag af 2,000 kronor, pd det att den person, som erholle
uppdraget att vara folkskoleinspektor, skulle uteslutande kunna egna
sig 4t detta uppdrag. Men det drvjde icke linge, férrin man kom
till den erfarenheten, att aldrig hade skolinspektionen skotts simre,
in dd det var en sirskild person, som ensamt skulle egna sig &t
inspektionen. Personen innehade denna befattning fyra a fem A&r,
men vid hvart enda landsting vicktes motioner om att detta anslag
skulle indragas, och klagomdl kommo frin alla mojliga hill 6fver att
inspektionen skottes mycket olimpligt. Personen i frdga var an-
tagligen icke limplig for detta uppdrag. Sedan han blifvit inspek-
tor under sddana omstindigheter, kunde man emellertid icke litt
blifva fri frin honom, forrin han slutligen begiirde entledigande
pa grund deraf, att i tidningarna och frin en massa hill klago-
mal framstilts ofver hans sttt att skota befattningen. Sedan dess
hafva vi haft inspekttrer, som varit dels seminarielirare, dels pre-
ster, hvilka alla haft sm& distrikt, och hvar och en af dem har
fitt det allminna erkidnnande, att han skott sitt inspektionsfipp-
drag pa ett utmirkt sitt. Jag fruktar derfor, att det alldeles si-
kert skulle blifva storre kostnader, om man skulle tillsitta inspek-
torer, som icke hade ndgon annan befattning, och att det &r mye-
ket osdkert, om det derigenom blir bittre inspektion.

Jag skall alltsi be att fi instimma i herr Sahlins yrkande.

Herr Sahlin: Jag ber att fi siga ndgra ord till genmile
och skall dtminstone icke nu géra mig fortjent af den forebrielse,
som herr Ernst Carlson #afven i dag gifvit mig, nemligen att jag
varit »lingrandig>. Jag skall till bem&tande upptaga endast tre
punkter i hans anforande.

Den drade talaren pd goteborgsbénken siger, att man bor be-
grinsa mdjligheten att vilja folkskoleinspektorer, ty eljest skulle
vederborande kanske vilja olimpliga personer. Om det — sésom
jag tror — ligger mycket mera vigt pd folkskoleinspekttrens per-
sonlighet 4n pd de kunskaper angdende folkskolan, som han for
med sig till sitt uppdrag, dr det d@ndd en betinklig sak att genom
lag eller genom en skrifvelse till Kongl. Maj:t eller pid hvad sitt
det vara md forsska begrinsa mojligheten att vilja folkskoleinspek-
torer till en viss klass, ty #r det redan nu svirt att finna till-
rickligt minga verkligen ldmpliga personer for detta kall, blir det
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naturligtvis dnnu svdrare att finna sddana personer, om man skarpt
begrinsar det omrdde, inom hvilket de skola viljas, helst om man
tillika fordrar, att de wutsedde i allménhet skola gora sig fullt
lediga frén sin ordinarie tjenstebefattning.

Vidare sade den #rade talaren pd goteborgsbinken, att det dr
ett hufvuddndamédl for folkskoleinspektionen att gora skolan till
en verklig folkuppfostringsanstalt. Jag frigar dé gent emot ho-
nom, om folkskolan hittills har skott sig s, att den icke skt
vara och verkligen varit en folkuppfostringsanstalt. Ar det icke
tvirtom sd, att vi i virt land under de gingna &dren af folksko-
lans 1if kunnat glidja oss 4t en sfdan framgang pd detta omréde,
att man, nir folkskolan inrdttades, knappast kunnat drémma om
att den skulle utveckla sig s§ vil? Jag vet icke nigon utveck-
ling pd det pedagogiska omrédet, som synes mig si glidjande och
s& ingripande som just folkskolevisendets utveckling, och ind4 har
denna utveckling fortgitt under ledning af eller dtminstone under
inseende af dessa déliga inspektdrer, som haft bisysslor.

Slutligen sade den irade talaren pd goteborgshinken, att
utskottet nu yrkat ungefir detsamma som &r 1894. Ja, det dr i
det niarmaste alldeles detsamma, som utskottet d& yrkade och Andra
Kammaren utan diskussion beslot, men med den lilla skilnaden i
utskottets uppfattning, att utskottet — sisom jag visat — ar 1894
bestimdt trodde, att kostnaderna for folkskoleinspektionen genom
denna 4tgird skulle kunna nedbringas, medan utskottet nu deremot
ir afvertygadt om att kostnaderna skola komma att stiga. Och
jag ar ganska viss om, att dfven I, mina herrar, om I sitten eder
fullt in i frigan, skolen finna, att kostnaderna komma att stiga.
Jag tror, att de skola komma att stiga mer, dn statsradet och che-
fen for ecklesiastikdepartementet enligt det anforda yttrandet ar
1894 ansdg, och mer, dn utskottet 1899 anser; jag tror, att detta
ar vigen att fi utgifterna for folkskoleinspektionen att stiga gan-
ska betydligt. Ehuru jag for min del icke har si synnerligen
emot att kostnaderna ¢kas, om det behtfves for en tilifredsstil-
lande inspektion, anser jag likvil, att man, om den nuvarande an-
ordningen af inspektionen skulle befinnas olimplig, forst bdr un-
dersoka, p4 hvad siitt och for hvilken kostnad man skall fi inspek-
tionen bist ordnad, och, om man sedan anser den efter omsorgs-
full utredning foreslagna anordningen liwmplig, besluta densamma
och bevilja de erforderliga medlen. Men att nu besluta den fore-
slagna anordningen utan hinsyn till kostnaderna, forefaller mig
oklokt.

Herr Hammarlund: Den foregdende talaren har gjort sig
mycken moda med att soka visa skilnaden mellan utskottets ut-
l4tanden ar 1894 och &r 1899. Den, som uppmirksamt genomliser
utldtandet, skall emellertid finna en helt naturlig forklaring till
den mycket oviisentliga skilnaden i motiveringen.
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Utskottet har stodt sig pd auktoriteter, som jag hoppas, att den
foregaende talaren icke skall jifva, nemligen pi uttalanden af tvenne
ecklesiastikministrar.

Den 23 april 1891 yttrade divarande chefen for ecklesiastik-
departementet hir i kammaren pé tal om folkskoleinspektorerna:
»8kola dessa fortfarande tagas, hvarifrin man bist kan, dels fran
presterskapet, som blott kan egna en ringa tid it forrittandet af
inspektionerna, och dels frin seminarierna och skolorna, af personer,
som forr eller senare méiste gi tillbaka till sina kall, s har man
allt skil att frukta, att inspektionen, som till en borjan fullgjorde
sitt dliggande fortraffligt, si linge det egentligen var friga om att
tillse, det alla yttre behof for folkskolan blefvo tillgodosedda, nu
icke skulle kunna astadkomma det visentligaste, hvilket &r att
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tillse, det folkskolans barn verkligen pa bista sitt blifva under- .

visade — och detta matte vl vara det hogsta malet.

Man har sagt, att detta skulle dstadkomma stérre kostnader,
och man har gjort upp kalkyler for att bevisa detta. Jag kan
icke forstd detta, ty fi vi personer, som helt och hillet egna sig
dt denna befattning, si ir det gifvet, att deras distrikt miste blifva
storre. Vi hafva redan tvd personer, som hafva si stora distrikt,
att hvartdera nistan omfattar ett lin. Vi hafva ett sidant i Skara
och ett i Goteborgs stift. Dessa personer hinna med sina géromil
pid den grund, att de fitt tjenstledighet och derfor helt och hallet
kunna egna sig at inspektionerna. Om nu flera mindre distrikt
sammansloges, 4r anledning att antaga, det vi skulle kunna ned-
sitta de nuvarande inspektSrernas antal till hilften; och i si fall
borde ocksd reserikningarna stilla sig derefter och likasi dagtrakta-
mentena. Utgifterna maiste pid detta vis sjunka, och jag trodde
icke, att Riksdagen kunde hafva ndgot sirskildt deremot.

Man har sagt, att de stora reserikningarna skulle bero p#
att de nuvarande inspektdrerna hafva si mycket att gora med andra
tjenstealigganden, att de behdfva resa fram och tillbaka planlost.
Det ar sant; men det dr icke fulla sanningen. Den méste stkas
i denna idkeliga och oftrstindiga inspektion, som méngenstides
skett, di inspekttren reser utan egentligt 4rende, di han till och
med har si litet reda pd sig, att han kommit pi inspektionen, d&
skolan redan slutat, men reserikningen — den uteblifver dndock
icke. Det ar helt visst detta ofdrstindiga och idkeliga inspekterande,
som framfor allt véllat stérre delen af den hogre siffra, till hvilken
reserakningarna géitt. Det dr hirpd man bor fista uppmirksamhet.»

Jag hemstiller, om icke, med en dylik kritik for 6gonen frin
hogsta vederborande, utskottet &r 1894 hade fullt fog att komma
med det uttalande och den motivering, som det di gjorde.

Men &r 1894 var det en annan chef for ecklesiastikdeparte-
mentet, och denne ansig, att efter en reform kostnaderna icke skulle
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stanna vid det nuvarande anslaget, 95,000 kronor, utan han kom
upp till en kostnad utaf 137,000 kronor eller, efter en annan be-
rikning, 112,500 kronor. Utskottet har nu sagt: »Ja, 14t sd vara,
att det verkligen skulle kosta s& mycket, som chefen for ecklesiastik-
departementet &r 1894 beriknade, hvad betyder det, om man der-
med kan vinna en verklig fackmannainspektion p det foreliggande
omridet?» Det dr denna eftergift, utskottet har gjort, och jag fore-
stiller mig, att ej ens den foregdende drade talaren skall jifva de
auktoriteter, som jag hir tillatit mig att citera.

Med stod af hvad utskottet anfort tilliter jag mig hemstélla
om bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Mirddng: D& jag i utskottet varit med om
att tillstyrka detta af en talare hir kallade okloka beslutet, skall
jag med ndgra fi ord angifva skilet derfor.

Under forhandlingarna i utskottet sd vdl nu som ar 1894 har
jag nemligen kommit till den uppfattningen, att nigonting bor
goras i detta hinseende.

Den forste #drade talaren framholl sirskildt de ekonomiska
skilen for afslagsyrkandet, derfor att — som jag formodar — han
vet, att denna kammare dr mycket betinksam, nir det giller att
skrifva till Kongl. Maj:t om négot, som medfér kostnad, och jag
gifver honom ritt deruti, och medgifver, att det ir rigtigt resoneradt.
Men jag hemstiller till den #rade talaren, om denna kammare verk-
ligen, ndr det gilt skolfrdgor, visat sig si njugg, att man kan
siga, att den skulle draga sig for att gifva ett halft lofte om att,
niar det behofves for att 4stadkomma en mera verksam inspektion
i hela riket, vara med om att hdja anslaget till densamma. For
min del vill jag uttala den mening, att, om man anser denna re-
form vara si litet vird, att det ej dr skil att offra ndgra tusen
kronor pd den, man dé& mé lita frigan falla s& godt forst som sist;
men det vill icke jag vara med om att besluta.

Den forste drade talaren anforde gent emot det, som utskottet
sagt, atskilligt, som jag ej alls begriper.

S8 sade han, att lirarne vid seminarierna skulle blifva simre
genom att en lingre tid egna sig &t folkskoleinspektion. Ja,
jag undrar verkligen, om det ej dr mera egnadt att férsimra ldrarne,
om de, sisom i dtskilliga fall, dem jag kinner till, skola ena dagen
egna sig 4t seminariet och den andra at folkskoleinspektion ute
i bygderna. Jag undrar, som sagdt, om ej detta borde verka in
mera forsimrande, om nemligen en forsimring ovilkorligen blir
foljden af sysslande med folkskoleinspektion — négot, som jag
dock for min del icke tror.

P4 samma sitt skulle, enligt hvad denne talare sade, lirarne
vid de allmiinna liroverken forlora lusten och formigan att under-
visa andra genom att ideligen under en lingre tid héra andra
undervisa.
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Ja, skulle si vara, sa har ju Kongl. Maj:t begdtt en faute,
kan man siga, genom att tillsdtta alla de inspektérer, som redan
finnas och som ju hafva till hufvudsyssla just att inspektera folk-
skolor. Men det vill vil dndock hvarken den #rade talaren eller
nigon annan pasta. Konseqvensen af hans yttrande synes mig
emellertid blifva denna.

Herr vice talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Ernst Carlson: Herr vice talman, mina herrar! Endast
ett par ord till svar 4 hvad sist yttrades af den drade represen-
tanten for Orebro.

Denne ordade atskilligt om personlighetens stora betydelse;
att vid valet af inspektorer hansyn dertill bor tagas och vara den
afgérande synpunkten, medger jag gerna. Men just for att personlig-
heten mé komma till sin fulla ritt, 4r det nodviindigt forst och
frimst att den har en bakgrund af erfarenhet just pid det omride,
der den skall verka, och vidare att den fir tillriickligt spelrum,
med andra ord att vederbérande kan med hela sin kraft, odeladt
egna sig at verksamheten i friga. Detta bekriftas till fullo
af den erfarenhet, som kan hemtas frin anordningen af in-
spektionen i de storre och medelstora stiderna. Der har man
nemligen inspektorer, som uteslutande egna sig &t sin inspektions-
verksamhet, och jag vdgar pistd, att detta i ej ringa méin bidragit
att derstides lyfta folkskoleviisendet till betydande hdojd.

Den #rade talaren yttrade vidare, att folkskolan langt fore
detta blifvit och redan vore en folkuppfostringsanstalt. Jag in-
stimmer gerna hiri. Men vi, som Onska att folkskolan ytterligare
skall gd framat siitta malet hogre; vi vilja, att hon skall n& fram
innu nirmare det ideal, hon uppstilt for sig, nemligen att blifva
icke allenast en undervisningsanstalt, utan &ifven och framfor
allt en uppfostrande skola for folket. Jag betonade detta redan i mitt
forra yttrande, da jag sade, att forr voro de yttre forutsittningarna
for skolans verksamhet det mal, hvarpd inspektorerna hufvudsakligen
hade att rigta sin verksamhet, medan ater utvecklingen af skolans
inre lif — att soka fordjupa, ej att vidga undervisningen, att gora
den limpligare for barnen och verkligt uppfostrande, si att hem
och skola samverka till karakterens utbildning och till att af de
unge dana dugande samhillsmedlemmar, — méiste vara det for-
nimsta malet for deras striifvanden i véra dagar.

Att verkliga brister i inspektionen forefinnas, framgir wvil,
bland mycket annat, ganska tydligt af den obestridda uppgiften &
sid. 4 i betankandet, att en inspektdr i en viss landsort pi samma
dag rest omkring till sex olika skolor for att inspektera. Och
detta exempel stir ej enstaka. Huru skall vdl under sidana for-
hillanden foreskriften i mom. 3 af instruktionen for rikets folk-
skoleinspektorer den 10 dec. 1892 kunna efterlefvas, att inspektiren
vid besoken i skolorna bor taga noggrann kinnedom om anordningen
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af skolan och liroplanen, undervisningen och ordningen, virden
om barnens seder, sundhetsforhillanden m. m.? Jag endast frigar!

Slutligen vill jag uttala min forhoppning, att kammaren ej
métte taga hinsyn till de ekonomiska skrimskott, som hér af-
fyrats, att kostnaderna for inspektionen genom den ifrigasatta
indringen skulle stiga oerhordt. De grundsatser, som i utskotts-
betinkandet framstilts, dro ju visentligen organisatoriska och lita
sig till en god del tillimpas redan inom ramen af de nu betingade
kostnaderna for inspektionen, si att Kongl. Maj:t for att folja dem
ej behofver derom hora Riksdagen. Skola fter dessa grundsatser
genomforas till bottnen och folkskoleinspektionen fullstindigt om-
organiseras, d& komma visserligen kostnaderna, siisom redan ir
papekadt, att stiga. Men detta ar en framtidsfriga, och di tiden
for dess losning kommer, lirer Kongl. Maj:t e¢j kunna undgé att
understilla frigan Riksdagens profning, hvadan kammaren har af-
gorandet af kostnadsfrigan alldeles i sin hand.

I dessa dagar, di vi villigt offrat millioner for stirkande af
rikets forsvar — en i min mening viilbetinkt atgird — skola
vi vidl ej visa oss dngsliga for att, di det giller en vigtig inre
reform, ge ut nigra tusental kronor. Jag hoppas alltsa, herr vice
talman, att Andra Kammaren icke pd losa grunder skall lata
skrimma sig att frintrida de sunda och for folkskolans framtida
utveckling betydelsefulla organisatoriska principer, som kammaren
redan for fem &r sedan uttalat sig for.

Herr Grundell: Ehuru jag icke anmilt nigon reservation
mot utskottets betinkande, har jag dock for min del i &tskilliga
punkter hyst tvifvelsml om det berittigade i hvad utskottet hir
foreslagit. For tillfillet skall jag inskrinka mig till att papeka
en punkt, som synes mig betinklig, nemligen den, att dessa in-
spektorer skulle under den tid, de skotte sitt kall, odeladt egna
sig derit. Jag faster mig di sirskildt vid en kategori af dessa
inspektorer, nemligen dem, som kunna tinkas blifva valda ur
seminarielirarnes krets. Man tycker vil di, att afven dessa herrar
borde under den tid, de innehade inspektionsuppdraget, odeladt
egna sig derit. Men tinker man sig nirmare in i saken, finnas
dock vigtiga skiil, som tala for att dessa inspekterande seminarie-
lirare borde jemnsides med sin seminarieverksamhet hafva ett litet
inspektionsomréde. Det synes mig vara en sanning, som nagot
hvar borde inse, att de, som hafva att undervisa landets blifvande
folkskoleldrare, bora alltjemt std i lefvande forbindelse med folk-
skolan och ega en pi erfarenhet grundad kinnedom om alla folk-
skolans forhallanden och behof. Det synes mig ock, som om en
sidan anordning skulle kunna utan allt for stor svirighet &stad-
kommas, om dessa seminarieldrare finge sig anvisadt ett helt litet
inspektionsomride i ndrheten af platsen for deras egentliga verk-
samhet, si litet, att de kunde skota det med en dags ledighet i
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veckan frin seminariegbromilen jemte den ledighetstid, som bjudes _ng. fore-
dem under ferierna. Ty det ar att miirka, att seminariernas ferie- slagna refor-
tid icke alldeles sammanfaller med folkskolans. mer med af-
Jag tror Afven, att, om en seminarielirare under sin in- jyee d
g ) att, ! Jolkskole-
spektionstid skulle vara helt och hallet tjenstledig, den olidgen- ;pepektionen,
heten skulle uppstd, att seminarieundervisningen icke finge ndgot (¥orts.)
gagn af den erfarenhet, som han inhemtat pd folkskoleviisendets
omrade. Derjemte uppstdr en annan svrighet, som icke #r si
obetydlig, nemligen att den vikarie, som vore nyborjare pd under-
visningens omride vid ett seminarium, finge leda de vigtiga prak-
tiska ¢fningarna.
Af dessa och andra skil synes det mig vilbetinkt, om man
icke stringt komme att hilla pd denna grundsats rorande de in-
spektorer, som hidanefter komma att viljas frin seminariekretsar.
For ofrigt har jag intet yrkande att gora.

Herr Sjo: D& jag icke hort ndgot klander sfver den nuvarande
folkskoleinspektionen och ej heller vet nigot annat, &n att denna
fungerar ritt bra, som den for niirvarande gor, vet jag sannerligen
icke, hvarfor vi hir nu skola behsfva skrifva till Kongl. Maj:t
om nigot nytt i detta hiinseende. Och om vi nu skulle gora
detta, ar jag alldeles forvissad derom, att vi i dessa folkskole-
inspektorer skulle fi en ny tjenstemannacorps, hvilken ej skulle
komma att kosta hvad nu #r forhallandet, utan helt sikert dubbelt
si mycket. Dertill kommer, att vi alldeles sikert finge pensionera
dessa herrar, och jag befarar ocksf, att, dd de icke skulle hafva
nigon annan sysselsittning #&n folkskoleinspektionen, de blefve
alldeles for ensidiga, och att de sige sakerna frén en helt annan
synpunkt, dn hvad de ritteligen borde gora.

Det #r af hinsyn till hvad jag nu anfort, som jag yrkar af-
slag p& det foreliggande betinkandet.

Med herr Sjo forenade sig herrar Sjoberg, Zakrisson och
Bengisson i Hiradskop.

Herr Hammarlund: Den foregende talaren forklarade, att
han visste ej annat, #n att folkskoleinspektionen fungerade vil.
Jag antager, att han d& sirskildt tinkte pi inspektionen inom sin
hemort; och i s& fall fir jag d& en ytterligare anledning att yrka
bifall till utskottets hemstillan. Ty i Vexio stift dr folkskole-
inspektionen just ordnad pd det siitt, utskottet tinkt sig. Der ér det
nemligen, om man undantager ett enda litet kontrakt, blott en
folkskoleinspektor, och denne egnar sig uteslutande &t inspektionen.
Denne inspektor har erhallit befattningen forst efter det han sisom
folkskoleinspektor i en stad forskaffat sig, sisom det i utskottets
»klim» heter, en »p& erfarenhet hvilande kinnedom om folkskole-
undervisningen>. Nir alltsi Vexio stift redan fatt forhdllandena

>
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ordnade alldeles pd det sitt, utskottet foreslagit, finner jag det gan-
ska naturligt, att den féregfende talaren #r no6jd och beliten. Men
dr han nojd och beliten, bor han ej soka ligga hinder i vigen for
att dfven i andra delar af landet saken blir ordnad lika utmirkt
som i hans hemtrakt.

Herr Petersson i Frintorp: Herr talman, mina herrar!
Jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag. Att icke den
nuvarande fokskoleinspektionen ar tillfredsstiillande, bevisas bist
deraf, att vi fatt bevilja ett anslag till resestipendier &t folkskole-
lirare, for att de skola inhemta bittre kunskap i skolfrigor. Detta
bevisar bist, att folkskoleinspektionen for nirvarande icke ar till-
fredsstillande.

Herr Andersson i Lofhult: Jag skall be att f& yttra nigra
ord i denna friga. Jag kiinner ej folkskoleinspektionen i andra
lin dn i Kronobergs lin. Men der #r man ndjd. Af de personer,
som skott denna befattning, ha de flesta haft andra befattningar
bredvid. Jag kan ej annat forstd, @n att, om man till folkskole-
inspektorer skall hafva personer, som ensamt hafva denna syssla,
man méste aflona dem sd hyggligt, att de kunna lefva deraf och
foretaga sina tjensteresor; men om man tager till folkskoleinspek-
torer sidana personer, som derjemte hafva annan befattning, sisom
prester m. fl., behtfva e] kostnaderna uppgd till si stora belopp.

Det har sagts, att genom ett bifall till det foreliggande for-
slaget det skulle blifva ett mindre antal folkskoleinspektsrer, #n
som nu #ir fallet, hvarigenom reserikningarna, éfver hvilka man
klagat, skulle bli mindre. Men jag ber att f& pipeka, att om
distriktet blefve stirre, skulle kostnaden i detta afseende ej minskas.

Denna sak #r helt enkelt en penningfriga. Man vill, sisom
den foregiende talaren hir bredvid framholl, skapa en helt ny
tjenstemannaklass, som man forst maste aflona och sedan pensionera.

Herr talman! Jag ber att f8 yrka afslag & si vil motionen
som & utskottets betiinkande.

Herr Rydberg: Herr talman, mina herrar! D& jag i allo
ansluter mig till den &sigt, som herr Sjo i denna friga uttalat,
ber jag att fi forena mig i det af honom framstilda yrkandet om
afslag pd utskottets hemstillan.

Herr Hammarlund: Med anledning af hvad den senaste ta-
laren pd kronobergsbinken yttrade, ber jag att f& meddela, att det
verkligen forhiller sig sd, att i hela Vexiy stift, med undantag af
ett enda kontrakt, finnes blott en folkskoleinspektor, och att denne
uteslutande egnar sig it detta uppdrag. Det #r, sisom kammaren
finner, der nere ordnadt pd det siitt, som utskottet har tnskat:
och det &r silunda ganska naturligt, att talarne frdn den trakten

-
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kinna sig beldtna. Och just deri, att de kiénna sig beldtna, finner
jag ett ytterligare stod for att utskottet har ritt i sin framstill-
ning.

gDen person, som sedan sex &r tillbaka sd godt som helt egnar
sig 4t folkskoleinspektionen i Vexit stift, dtnjuter ett &rligt arf-
vode af 1,750 kronor, hvilket visar, att kostnaderna kunna héllas
inom mycket mattliga grinser.

Herr Sahlin: Ja, men tro herrarne, att denne inspektdr i
Vexio stift af sin befattning endast har en inkomst af 1,750 kronor,
och att man i regel kan fa en verkligt god folkskoleinspektor for
1,750 kronor? Det tror icke jag.

Hirmed var ofverliggningen i detta dmne afslutad. Derunder
hade yrkats dels bifall till utskottets hemstillan, dels ock afslag
4 s& vil nimnda hemstillan som den i #mnet viickta motionen.
Herr vice talmannen, som nu till proposition upptog bertrda yr-
kanden, fann forstnimnda yrkande vara med Sfvervigande ja be-
svaradt. Men som votering begirdes, skedde nu uppsittning och
justering af foljande voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad Andra Kammarens forsta tillfalliga
utskott hemstilt i forevarande utldtande n:o 19, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit s§ viil utskottets hemstiillan
som den i #mnet vickta motionen.

Voteringen utfoll med 65 ja, men 86 nej; och hade kamma-
ren alltsd fattat beslut i tfverenstimmelse med nej-propositionen.

§ 4.
Justerades protokollsutdrag.

§ 5.
Till bordliggning anméldes ftljande inkomna idrenden:

konstitutionsutskottets utlitande n:o 12, i anledning af viickta
motioner i friga om &ndring i bestimmelserna om de stindiga
utskottens sammansiittning m. m.;

statsutskottets utlitanden:

N2o 29.
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n:o 10, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
nionde hufvudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indrag-
ningsstaterna;

n:o 73, med anledning af en inom Andra Kammaren vickt
motion, angéende skrifvelse till Kongl. Maj:t med anhéllan, att
Kongl. Maj:t ville inleda fsrhandlingar om aftal mellan Sverige,
Norge och Danmark rorande en samfild deklaration till 6friga mag-
ter, hvari de skandinaviska staterna forklara sig for principielt
och permanent neutrala;

n:o 74, i anledning af dels Kongl. Maj:ts i statsverksproposi-
tionen under sjette hufvudtiteln gjorda framstillning om anslag
till afloningar och ofriga utgifter vid Ultuna landtbruksinstitut,
dels ock Kongl. Maj:ts proposition angéende slutlig organisation af
nimnda institut;

n:o 75, angdende Kongl. Maj:ts i statsverkspropositionen under
ittonde hufvudtiteln gjorda framstillning om anslag for till- och
ombyggnader m. m. vid akademiska sjukhuset i Upsala; och

n:0 76, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende ett
till allménna liroverket i-Kalmar beviljadt lin;

bankoutskottets memorial:

n:o 12, angdende beviljande af byggnadsanslag for riksbankens
kontor i Halmstad, Kristianstad, Falun och Luled; och

n:o 13, angdende vickta forslag om éndringar i bankoregle-
mentet och aflningsstaten;

lagutskottets utldtanden:

n:o 55, i anledning af viickta motioner om skrifvelse till Kongl.
Maj:t angdende registrering af jemvil andra foreningar &n sidana,
som hafva ekonomisk verksamhet till sin uppgift;

n: 56, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t angfiende inskrinkning i aktiebolags ritt till forvirf af fa-
stighet & landet; och

n:o 57, i anledning af viickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t med begiran om utarbetande och framliggande af forslag till
andring i och tilligg till vissa delar af gillande sjolag;

sirskilda utskottets utldtande n:o 1, i anledning af dels Kongl.
Maj:ts proposition till Riksdagen med forslag till lag angdende
civile tjensteinnehafvares ritt till pension af staten m. m., dels
ock sju i anledning af samma proposition vickta motioner; samt

Andra Kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande n:o 20,
anledning af vickta motioner angfiende lindring i jernvigsfrakter
for kalk, konstgjorda godningsimnen och landtmannaprodukter.
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§ 6.

Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades herrar C. &. Thor
under 2 dagar och A. Andersson i Olsbenning under 4 dagar, rik-
nadt frin och med den 1 instundande maj.

Hiirefter dtskildes kammarens ledamoter kl. 9,32 e. m.

In fidem -
E. Nathorst Boos.

Mandagen den 1 maj.

KL Y/, 3 e m.

8 1.

Foredrogos, men blefvo 4 nyo bordlagda:
konstitutionsutskottets utlitande n:o 12;

statsutskottets utlatanden n:is 10, 73, 74, 75 och 76;
bankoutskottets memorial n:is 12 och 13;

lagutskottets utlitanden n:is 55, 56 och 57;

sirskilda utskottets utlitande n:o 1; samt

Andra Kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande n:o 20.

8 2.

Till kammaren hade inkommit foljande sjukbetyg, som upp-
-listes:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare herr J. Bromée
pd grund af sjukdom (blindtarmsinflammation) fortfarande #r for-
hindrad att deltaga i riksdagsforhandlingarna, intygar,

Stockholm den '/, 1899,

John C:son Sutthoff.
Leg. likare.

N:o 29.
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§ 8.

Till bordliggning anmildes ftljande inkomna #renden:

statsutskottets utlitande n:o 77, angfende anliggning af en
centralverkstad for reparation af lokomotiv fér mellersta och stdra
Sveriges statsbanor; och

samma utskotts utlitande n:o 78, angiende fullbordande af
statsbanan mellan Krylbo och Orebro samt fortsittning af stats-
banan frén Gdteborg till Skee.

Hirefter &tskildes kammarens ledamdter kl. 2,41 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bids.
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Tisdagen den 2 maj.

KL Y/, 3 e. m.
§ 1.
Justerades protokollet for den 25 niistlidne april.
§ 2.

Foredrogs och lades till hardlingarna ett till kammaren in-
kommet s§ lydande sjukbetyg:

Att riksdagsmannen Erik Viktor Biickstrom i foljd af sjukdom
icke kan for nirvarande infinna sig i Riksdagen, betygar pd heder
och samvete,

Stockholm den 1 maj 1899,

G. Th. Sdllberg.
Leg. likare.

8 3.

Foredrogos, men blefvo &ter bordlagda statsutskottets utldtan-
den n:is 77 och 78,

Hiirefter yttrade

Herr vice talmannen Swartling: Herr talman! Jag till-
later mig hemstilla, att & fdredragningslistan for morgondagens
sammantride de tvd ginger bordlagda frendena métte uppftras i
foljande ordning: frimst statsutskottets utlétande n:o 73, derniist
statsutskottets utlitande n:o 74, vidare statsutskottets utlétande
n:o 75, derefter statsutskottets utlitanden n:is 76, 77, 78, derefter
statsutskottets memorial n:o 72, derefter statsutskottets utlitande
n:o 10 och derefter sirskilda utskottets utlitande n:o 1 samt seder-
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mera Ofriga tirenden i samma ordning, som de fsrekomma & dagens
fsredragningslista.

Till hvad herr vice talmannen silunda hemstiilt, lemnade
kammaren sitt bifall.

8 4.

Till bordliggning anmildes foljande inkomna #renden:

statsutskottets memorial n:o 79, i anlednirg af kamrarnes

skiljaktiga beslut angiende berikningen af postverkets stater fur
ir 1900 m. m.;

bankoutskottets memorial n:o 14, angfende instruktion for
niista Riksdags bankoutskott; ’

sammansatta stats- och lagutskottets memorial n:o 7, i anled-

ning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande viickta motioner
rérande folkskoleldrares afléning; samt

sammansatta banko- och lagutskottets memorial n:o 2, angéende
ersittning till utskottets sekreterare.

Hirefter dtskildes kammarens ledaméter k1. 2,41 e. m.

In fidem
E. Nathorst Boos.
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